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Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni

+ Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlsledku aktualizaci produktu
nebo z jinych divodd. Tento privodce nemize nahradit 3titky na produktu ani bezpe¢nostni
opatfeni v uzZivatelské pfirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy jsou pouze orientacni.

« Pred instalaci si prectéte privodce rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete v
uZivatelské prirucce.

+ VeSkeré operace by méli provadét vyskoleni a znali technici, ktefi jsou obezndmeni s
mistnimi normami a bezpe¢nostnimi predpisy.

+ Zkontrolujte dodavku, zda obsahuje spravny model, kompletni obsah a zda je neporusena.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo chybéjici komponenty, kontaktujte vyrobce.

* PFi obsluze zafizeni pouZivejte izolacni nastroje a osobni ochranné prostredky, abyste
zajistili osobni bezpecnost. Pfi dotyku elektronickych soucastek pouzivejte antistatické
rukavice, odév a reminek na zapésti, abyste chranili stfida¢ pred poskozenim. Vyrobce
nenese odpovédnost za $kody zpUsobené statickou elektfinou.

« Prisné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto prdvodci a
uzivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob,
pokud nedodrzite pokyny. Pro vice podrobnosti o zaruce navstivte https://en.goodwe.com/
zaruka .

Bezpecnostni prohlaseni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:

1. Zajistéte, aby ramy komponentu a systém drzak( byly bezpe¢né uzemnény.

2. Pfipojte DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese odpovédnost za
poskozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Zajistéte, aby byly DC kabely pfipojeny pevné, bezpetné a spravné. Nevhodné zapojeni mize
zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit st¥idac.

4. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfepélovani. Napéti by také mélo byt
pod maximalnim vstupnim DC napétim. Vyrobce nenese odpovédnost za po3kozeni zplsobené
prepdélovanim a extrémné vysokym napétim.

5. FV stringy nesmi byt uzemnény. Pfed pFipojenim FV stringu ke stfidaci zajistéte, aby
minimalni izolaéni odpor FV stringu v(ci zemi splfioval poZadavky na minimalni izola¢ni
odpor. R=Max. vstupni napéti/30mA.

6. FV moduly pouZité se stfidacem musi mit certifikaci IEC61730 tfidy A.

Bezpecnost stfidace:
1. Napéti a frekvence v misté pripojeni musi splfiovat poZadavky sité. 2. Na AC strané se
doporucuji pfidavna ochranna zarizeni, jako jsou jistiCe nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni by méla byt alespon 1,25nasobkem maximalniho AC vystupniho
proudu.
3. PE kabel stfidace musi byt pevné pfipojen. Pokud je pfitomno vice stfidacd, zajistéte,
aby vSechny uzemriovaci body na krytech byly ekvipotencidlné propojeny.
4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud FV systém neni nakonfigurovan s bateriemi.
V opaéném pripadé muze dojit k vypadku napéajeni systému.
5. Na svorky neplsobte mechanickou silou, jinak maze dojit k jejich poskozeni.


https://en.goodwe.com/warranty
https://en.goodwe.com/warranty
https://en.goodwe.com/warranty
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6. VSechny stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditeIné. Nepiste na né, neposkozujte je,
ani nezakryvejte zadny Stitek na zafizeni.

7. Nedotykejte se b&Ziciho zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe jeho teplota mize prekrocit
60°C. Neinstalujte zafizeni na misto v dosahu déti.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava muze zafizeni poskodit, na toto poskozeni se
nevztahuje zaruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi jakékoli rddiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz,
musite:
+ Nainstalovat stfida¢ alespori 30 m od bezdratového zarizeni.
+ Pfidat dolni propust EMI nebo vicevinuté feritové jadro na DC vstupni kabel nebo AC vystupni

kabel stfidace.
10. Vystrazné Stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Zpozdéné vybiti. Po vypnuti napajeni
Pred zahdjenim prace na produktu pockejte 5 minut, dokud se soucasti
odpojte veskeré privodni napajeni smin - zcela nevybiji.

a produkt vypnéte.

1 PFed zahajenim prace na tomto Existuji potencidlni rizika. PouZivejte
zafizeni si prectéte prirucku. vhodné OOPP pred jakoukoli operaci.
Nebezpedi vysoké teploty. | Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu pro

Nedotykejte se produktu béhem
provozu, abyste se nepopalili.

pfipojeni PE kabelu.

Oznaceni CE Nevyhazujte stfidac

do domovniho odpadu. Produkt zlikvidujte
v souladu s mistnimi

zakony a predpisy, nebo jej zaslete zpét
vyrobci.

Oznaceni RCM - R



Bezpecnost baterie:

1. Baterie poufZitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stfidace. Seznam
schvalenych baterii Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k pfislusné baterii, abyste se seznamili
s produktem a bezpecnostnimi opatienimi. Pfisné dodrzujte jeji poZzadavky.

3. Pokud se baterie zcela vybila, nabijte ji v pfisném souladu s
uZivatelskou pFiruckou pFislusného modelu.

4. Proud baterie muZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coz mlZe omezit proud a ovlivnit nosnost.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste predesli prepélovani. Také
napéti by mélo byt v pfipustném rozsahu.

7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jeden bateriovy modul k vice stfidac¢am.

Kontrola pfed zapnutim

C. Polozka kontroly

1 Produkt je pevné nainstalovan na ¢istém misté, které je dobFe vétrané a snadno
obsluhovatelné.

2 Kabely PE, DC vstupu, AC vystupu a komunikace jsou pfipojeny spravné a
bezpecné.

3 Kabelové svazky jsou neporusené, vedené spravné a rovnomérné.

4 NepouZzité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky stfidace pro pFipojeni k
siti.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu spliiuje poZadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni
elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez moduld
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) « Smérnice o
elektrickych zafFizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni
elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006 (REACH) EU
prohlaseni o shodé si mdZete stahnout na https://en.goodwe.com .
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LED indikatory

Indikétor Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

1nnnnna Stfidac se spousti a je v reZimu vlastni kontroly.

Stfidac je v normalnim provozu v rezimu pfipojeném k siti

nebo mimo sit.

nnnnnnna PretiZzeni vystupu BACK-UP.
— Doslo k poruse.
Stridac je vypnuty.
Sit'je abnormadlni a stfidac je v rezimu mimo sit.
— Sit' je normalni a stfidac je v rezZimu pfipojeném k siti.
Vystup BACK-UP je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu koncovému
zafizeni.

Tnnnnnna ) o . v
Poruchy mezi komunikacnim koncovym zafizenim a serverem.

| : AT et dad ; AN
Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné vylouceni odpovédnosti

« Informace v této pfirucce pro rychlou instalaci se mohou zménit z ddivodu
aktualizaci produktu nebo jinych ddvodu. Tato priru¢ka nemlze nahradit
Stitky na produktu nebo bezpecnostni opatfeni v uzivatelské
prirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy jsou pouze orientacni.
* Pfed instalaci si prectéte prirucku pro rychlou instalaci. Pro dalsi
informace nahlédnéte do uzivatelské prirucky.
« VeSkeré operace musi provadét vySkoleni a zkuSeni technici, ktefi jsou
obeznameni s mistnimi bezpe¢nostnimi normami a predpisy.
* Zkontrolujte dodané produkty, zda maji spravny model, kompletni obsah a neporuseny
vnéjSi vzhled. Pokud zjistite poSkozeni nebo chybéjici

komponenty,
kontaktujte vyrobce.

« PFi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni néstroje a noste
osobni ochranné pomdicky pro zajisténi osobni bezpecnosti. Pfi dotyku
elektronickych soucastek pouzivejte antistatické rukavice, odév a pasek na zapésti,
abyste chranili stfidac pred poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zplsobené statickou elektfinou.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v této
pfirucce a uzivatelské pfirucce. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody na zafizeni nebo zranéni osob, pokud nebudou dodrZzeny pokyny. Pro

com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost fotovoltaickych panell:

1. Ujistéte se, Ze rdmy komponent a systém drzaku jsou spolehlivé uzemnény. 2. Pfipojte

stejnosmérné kabely pomoci dodanych konektor(
pro fotovoltaické panely. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni
zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pFipojeny pevné, spolehlivé a spravné.
Nevhodné zapojeni mudZze vést ke Spatnym kontaktlim nebo vysokému
odporu a poskodit stridac.

4. Abyste predesli prepdlovani, zmérte stejnosmérny kabel pomoci
multimetru. Napéti musi byt navic nizsi nez maximalni
vstupni stejnosmérné napéti. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zplsobené prepélovanim a extrémné vysokym napétim.

5. Fotovoltaické fetézce nesmi byt uzemnény. Pfed pFipojenim
fotovoltaického Fetézce ke stfidaci se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni
odpor fotovoltaického Fetézce vici zemi spliiuje poZadavky
na minimalni izola¢ni odpor. R=Max. vstupni napéti/30mA.

6. Fotovoltaické moduly pouZité se stfidacem musi mit tfidu A dle IEC61730.
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Bezpecnost stfidace:
1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky
sité.
2. Doporucuiji se doplrikova ochranna zafizeni, jako jsou jistice nebo pojistky
na strané stfidavého proudu. Specifikace ochranného zafizeni musi
byt alespori 1,25krat vy3$3i nez jmenovity proud stfidavého vystupu.
3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. Pokud existuje nékolik
stfidacd, ujistéte se, Ze viechny uzemriovaci body kryt( jsou vyrovnany
na stejny potencial.
4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud fotovoltaicky systém neni konfigurovan
s bateriemi. V opa¢ném pripadé muZze dojit k pFeruseni napajeni
systému.

w

. Nevystavujte svorky mechanickému zatizeni, jinak by mohlo dojit
k jejich poskozeni.

(<]

. VSechny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné.
Neskrabejte, neposkozujte ani nezakryvejte zadny Stitek na zafizeni.
7. Nedotykejte se provozniho zafizeni, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota
mUze prekrocit 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto pfistupné détem.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mUiZe zafizeni poskodit,
pricemzZ na takové poskozeni se nevztahuje zéruka.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové zafizeni nebo zafizeni pro bezdratovou
komunikaci s frekvenci pod 30 MHz, musite:
« Instalovat stfidac ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
« Pfidat nizkofrekvenc¢ni EMI filtr nebo feritové jadro s vice zavity na
vstupni stejnosmérny kabel nebo vystupni stfidavy kabel stfidace.
10. Varovné Stitky na stfidaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECT VYSOKEHO Zpozdeéne vybiti. Po vypnuti
NAPETL. Pfed praci na vyrobku napajeni pockejte 5 minut,
odpojte veskeré vstupni swndokud se soucasti zcela

napajeni a vypnéte jej. nevybiji.
Existuji potencialni rizika. Pred
jakoukoli operaci pouzivejte
vhodné osobni ochranné

Pfed praci na tomto
L zafizeni si preCtéte navod.

prostredky.
Nebezpeti vysokych Uzemniovaci bod. Oznacuje polohu pro
teplot. Nedotykejte se | pripojeni kabelu fotovoltaického
—_ vyrobku v provoznim rezimu, = systému.
abyste se nepopalili.
Oznaceni CE Nevyhazujte stfida¢ jako
e domovni odpad. Vyrobek zlikvidujte
- v souladu s

mistnimi zakony a predpisy
nebo jej zaslete zpét
vyrobci.



Bezpecnost baterie:
1. Baterie poufZitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem

stfidace. Seznam schvalenych baterii Ize ziskat na oficialnich

webovych
strénkéch.

2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou pfirucku k pfislusné baterii,
abyste se seznamili s produktem a bezpec¢nostnimi opatfenimi. DodrZujte
prisné bezpecnostni poZadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji podle pokynt v
uZivatelské pfirucce k pfisluSnému modelu.

4. Proud baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, atmosférickymi
podminkami atd., coZz mGZe omezit proud a ovlivnit kapacitu
zatizeni.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte oddéleni
poprodejniho servisu co nejdfive. V opatném pripadé dojde k
trvalému poskozeni baterie.

6. Abyste predesli prepdlovani, zmérte stejnosmérny kabel pomoci
multimetru. Napéti musi byt navic v povoleném rozsahu.

7. Abyste predesli poskozeni stfidace, nepfipojujte jeden akumulator k
nékolika st¥idactm.

Zkontrolujte pred zapnutim

Ne Kontrola polozky

1 Produkt je pevné namontovan na €istém misté, které je dobre vétrané a snadno
pristupné pro
obsluhu.

2 Kabely fotovoltaického systému, vstup stejnosmérného proudu, vystup
stfidavého proudu a komunikacni kabely jsou spravné a bezpecné pripojeny.
Kabelové spoje jsou neporusené, spravné a rovnomérné vedené.

4 NepouZité otvory a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky pro

pFipojeni stfidace k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich
smernic:
* Smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich (RED)
* Smérnice o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS)
» Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
+ Nafizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
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Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze stfida¢ bez modull pro
bezdratovou komunikaci proddvany na evropském trhu splfiuje poZadavky nésledujicich
smernic:
* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)
* Smérnice o nizkém napéti pro elektricka zarizeni 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS)
» Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
+ Nafizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani
chemickych latek (ES) €. 1907/2006 (REACH)
EU prohlaseni o shodé si mdZete stahnout na https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis

Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

pnnpnnnnl Stfidac se spousti a je v reZimu autotestu.

— StrldaCJ‘e v nqrmalnlm provoznim rezimu pripojen k siti
nebo mimo ni.

mnnnnnna Zalozni pretizeni na vystupu.

L Doslo k poruse.
Stridac je vypnuty.
Sit' nefunguje normaliné a stridac je v reZimu odpojeni od
sité.

— S!t.funguje normalné a stfidac je v reZzimu pripojeni k
siti.
Zalozni reZim je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se resetuje.
Stridac se nedokaze pfipojit ke koncovému
komunika¢nimu zafizeni.

TTITIT Poruchy mezi koncovym komunikaénim zafizenim a
serverem.

I Monitorovaci modul stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

+ Informace v tomto stru¢ném privodci instalaci se mohou zménit v disledku aktualizaci
vyrobku nebo jinych dvodl. Pokud neni uvedeno jinak, nemdZe tento navod nahradit stitky
na vyrobku ani bezpecnostni opatfeni v uzivatelské prirucce. VSechny uvedené popisy slouzi
pouze pro orientaci.

« Pfed instalaci si proctéte strucny privodce instalaci. Dalsi informace naleznete v navodu
k obsluze.

« VSechny €innosti musi provadét proskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obezndmeni
s mistnimi normami a bezpec¢nostnimi predpisy.

* Zkontrolujte dodéavku, zda obsahuje spravny model, vSechny soucésti a je zvenci neporudena.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo schazejici souast, kontaktujte vyrobce.

« PFi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni nafadi a osobni ochranné pomucky, aby byla
zajisténa osobni bezpecnost. PFi dotyku elektronickych soucastek pouZivejte antistatické
rukavice, oble¢eni a pasku na zapésti, abyste chranili invertor pred poskozenim. Vyrobce
nenese odpovédnost za $kody zplsobené statickou elektfinou.

« DUsledné dodrzujte pokyny k instalaci, provozu a konfiguraci uvedené v tomto privodci
a uzivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni ani zranéni osob
v pfipadé nedodrzeni pokyn(. Podrobnosti o zaruce naleznete na https://en.goodwe.com/
warranty .

Prohlaseni o bezpetnosti

Varovani

Bezpelnost FV panelu:

1. Zajistéte, aby byly rdmy soucasti a systém drzak( bezpecné uzemnény.

2. Pfipojte kabely stejnosmérného proudu pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese
odpovédnost za poSkozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Ze jsou kabely stejnosmérného proudu pevné, bezpecné a spravné pfipojeny.
Nevhodné zapojeni miize zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit
invertor.

4. Stejnosmérny kabel zmérte multimetrem, abyste zabranili zapojeni s opacnou polaritou.
Také napéti by mélo byt nizsi nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zplsobené obracenym zapojenim a extrémné vysokym napétim.

5. FV fetézce nesmi byt uzemnény. Pfed pripojenim fotovoltaického retézce k invertoru se
ujistéte, Ze minimalni izolaéni odpor fotovoltaického Fetézce vii zemi spliiuje pozadavky
na minimalni izola¢ni odpor. R = Max. vstupni napéti / 30 mA.

6. Fotovoltaické moduly pouzivané s invertorem musi mit tfidu A podle normy IEC61730.

Bezpecnost invertoru:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni by mély splfiovat poZadavky na sit.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuji dalsi ochranna zafizeni, jako jsou jistice nebo
pojistky. Specifikace ochranného zafizeni by méla byt alespor 1,25nasobkem jmenovitého
vystupniho stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze jsou vSechna uzemnéni pevné pripojena. Pokud je invertord vice, ujistéte se,
Ze jsou vSechny uzemnovaci body na skrinich ekvipotencialné propojeny.
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4. Funkci ZALOHOVANI nespoustéjte, pokud neni fotovoltaicky systém nakonfigurovan s
bateriemi. V opa¢ném pfipadé muze dojit k vypadku napajeni systému.

5. Svorky mechanicky nezatéZujte, jinak mize dojit k jejich poskozeni.

6. V3echny stitky a vystrazné znacky by mély byt po instalaci viditelné. Neupravujte,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadné stitky na zafizeni.

7. Nedotykejte se bé&Ziciho zafizeni, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota miZze prekrocit
60°C. Neinstalujte zafizeni na misté, které je v dosahu déti.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit, na poskozeni se nevztahuje
zaruka.

9. Pokud se v blizkosti invertoru nachazi jakékoli radiové nebo bezdratové komunikacni zarizeni
s frekvenci pod 30 MHz, musite:
* Provést instalaci invertoru ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pfidat na vstupni kabel stejnosmérného proudu nebo vystupni kabel invertoru stfidavého

proudu filtr EMI s nizkou propusti nebo vicenasobné vinuti s feritovym jadrem.
10.Vystrazné stitky na invertoru jsou nasledujici.

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETI. Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti
Pfed praci na vyrobku odpojte napajeni pockejte 5 minut, dokud se
veskeré privodni napajeni a smn kOomponenty zcela nevybiji.
vypnéte jej.
PFed praci na tomto zafizeni si Existuji potencidlni rizika. Pfed
| prectéte navod. jakymikoliv operacemi pouZivejte

vhodné osobni ochranné pomcicky.

Nebezpeci vysoké teploty. 1 Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu
— Nedotykejte se vyrobku za — pro pfipojeni PE kabelu.
provozu, aby nedoslo k popaleni.

Oznaceni CE s Invertor nelikvidujte jako domovni
odpad. vyrobek zlikvidujte v souladu
s mistnimi zakony a predpisy nebo
jej zaSlete zpét vyrobci.

Bezpecnostni informace o bateriich:

1. Baterie pouzivana s invertorem musi byt schvélena vyrobcem invertoru. Seznam schvalenych
baterif Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte ndvod k pouziti pfislusné baterie, abyste se seznamili s vyrobkem
a bezpecnostnimi opatfenimi. Pfisné dodrZujte uvedené pozZadavky.

3. Pokud se baterie zcela vybije, nabijte ji v pfisném souladu s ndvodem k obsluze pfislusného
modelu.

4. Proud baterie muZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coz maze omezit proud a ovlivnit kapacitu zatizeni.

5. Pokud se baterie nemdze spravné rozbéhnout, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Stejnosmérny kabel zmérte multimetrem, abyste zabranili zapojeni s opa¢nou polaritou.
Také napéti by mélo byt pod pFipustnym rozsahem.

7. Aby nedoslo k po3kozeni invertoru, nepfipojujte jeden akumulator k vice invertordm.




Zkontrolujte pred zapnutim

C. Kontrolovana soucast

1 Vyrobek je pevné nainstalovan na €istém misté, které je dobre vétrané a snadno
pristupné.

2 PE, vstup stejnosmérného proudu, vystup stfidavého proudu a komunikaéni kabely
jsou spravné a bezpecné pripojeny.

3 Kabelové svazky jsou neporusené, spravné a rovnomérné vedené.

4 NepouZivané porty a svorky jsou utésnény.

Napéti a frekvence v misté pripojeni splfiuji pozadavky na pripojeni invertoru k siti.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze invertor s moduly
pro bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic:

* Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek
(RoHS)

* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich

+ Nafizeni (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze invertor bez bezdratovych
komunikacnich modull prodavany na evropském trhu spliuje pozadavky nasledujicich
smérnic: Smérnice EU o bezdratové komunikaci (EU) ¢. 53/53 (EU):
* Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMK) «
Smérnice 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti (LVD)
* Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek
(RoHS)
+ Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
* Nafizeni (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek
(REACH)
Prohlaseni o shodé EU si mlZete stahnout na https://en.goodwe.com
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Indikatory LED

Kontrolka Stav Popis
Invertor je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

i Invertor je zapnuty a v rezimu vlastni kontroly.

e Invertor.je % r)(?rmalnlm provozu v rezimu pfipojeni k siti
nebo mimo sit.

nnrnnnna PFetiZeni vystupu ZALOHA.
I Doslo k poruse.
Invertor je vypnuty.
Sit' je abnormalni a invertor je v rezZimu mimo sit.
— Sit'je normalni a invertor je v rezimu spojeni se siti.
ZALOHA je vypnuta.
Monitorovaci modul invertoru se resetuje.

Invertor se nemuZe spojit s komunika¢nim
koncovym zafizenim.

TIIIINT Poruchy mezi komunika¢nim koncovym zafizenim a serverem.
I Monitorovani invertoru funguje dobre.

Monitorovaci modul invertoru jeSté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné vylouceni odpovédnosti

+ Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlsledku
aktualizaci produktu nebo z jinych ddvodd. Tento privodce nemUize nahradit
produktové Stitky nebo bezpecnostni pokyny v uZivatelské pfiruc¢ce, pokud neni uvedeno
jinak. VSechny popisy v tomto dokumentu jsou pouze orientacni.

+ Pfed provadénim instalaci si prectéte priivodce rychlou instalaci. Dalsi informace
naleznete v uZivatelské pfirucce.

« VSechny operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obezndmeni s
mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

+ Zkontrolujte, zda je dodany model sprévny, zda je obsah kompletni a zda vypada
neposkozeny. Pokud zjistite poSkozeni nebo chybi néktera soucast, kontaktujte
vyrobce.

« PFi obsluze zafizeni pouZivejte izolagni nastroje a osobni ochranné pomdicky,
abyste zajistili svou bezpe¢nost. Pfi dotyku elektronickych soucastek pouzivejte
antistatické rukavice, odév a pasky na zapésti, abyste chranili stfidac pfed poSkozenim.
Vyrobce nenese odpovédnost za skody zplisobené statickou elektfinou.

« Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v tomto privodci
a uZivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni nebo zranéni,
pokud nedodrzite pokyny. Vice informaci o zarukach naleznete na
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni vylouceni odpovédnosti

Varovani

Bezpecnost FV panel(:

1. Zajistéte, aby ramy komponent a montazni systém byly Fadné uzemnény.

2. Pfipojte DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese odpovédnost za
poskozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Zajistéte, aby byly DC kabely pfipojeny tésné, bezpecné a spravné. Nevhodné zapojeni
mUZe zpUsobit Spatné kontakty nebo vysoky odpor a poskodit st¥idac.

4. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfipojeni s obracenou polaritou.
Napéti musi byt také pod maximalnim vstupnim DC napétim. Vyrobce neni
odpovédny za skody zplsobené nespravnym pripojenim a extrémné vysokym napétim.

5. FV Fetézce nelze uzemnit. Pfed pFipojenim FV fetézce ke stridaci zajistéte, aby
minimalni izolaéni odpor FV Fetézce vici zemi spliioval pozadavky na minimalni
izola¢ni odpor. R=Max. Vstupni napéti/30mA.

6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi mit klasifikaci IEC61730 tFidy
A.

Bezpeclnost stridace:

1. Napéti a frekvence v misté pripojeni musi splfovat poZadavky sité.

2. Na AC strané se doporucuji dalSi ochranna zafizeni, jako jsou jistice nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespori 1,25nasobkem jmenovitého
AC vystupniho proudu.

3. Zajistéte, aby byly vSechny uzemnovaci spoje pevné pripojeny. Pokud je vice stfidac,
zajistéte, aby byly vSechny uzemnovaci body na skrinich potencidlové vyrovnany.
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4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovan s
bateriemi. Jinak maze dojit k vypadku napajeni systému.
Na svorky nevyvijejte mechanicky tlak, jinak mize dojit k jejich poskozeni.
. VSechny Stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné. NeSkrabejte,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadné stitky na zafizeni.

o u

7. Nedotykejte se béziciho zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe teplota mlze
presahnout 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto v dosahu déti.

8. Neopravnéna demontaZz nebo Uprava miZe zafizeni poskodit a na toto poskozeni se
nevztahuje zaruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni
pod 30 MHz, musite:
+ Instalovat stfidac¢ alespofi 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pfidat dolni propust EMI filtr nebo feritové jadro s nékolika zavity na DC vstupni

kabel nebo AC vystupni kabel stridace.
10. Na stfidaci jsou nasledujici vystrazné Stitky.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETIL. Pred Zpozdéné vybiti. Po vypnuti pockejte 5
zahajenim prace na produktu odpojte minut, dokud se komponenty zcela
veskeré napdjeni a produkt vypnéte. smin - nevybiji.
Pred zahajenim prace na tomto zafizeni si prectéte navod. Existuji potencidlni rizika.
i PFed zahajenim jakékoli prace pouzivejte vhodné osobni ochranné pracovni
prostiedky.

Uzemnovaci bod. Oznacuje misto

Nebezpedi vysokych teplot. Abyste n pro pripojent PE kabelu,

predesli popaleni, nedotykejte se
produktu béhem provozu.

Oznaceni CE Strida¢ nesmi byt likvidovan jako
e domovni odpad. Zlikvidujte produkt v
souladu s mistnimi zdkony a predpisy,
_— nebo jej zaSlete zpét vyrobci.

nebo jej zadlete zpét vyrobci.

Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouZivana se stfida¢em musi byt schvdlena vyrobcem stfidace. Seznam
schvélenych baterii je k dispozici na oficidlnich webovych strankach.

2. Pfed instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k pFislusné baterii, abyste se dozvédéli
vice o produktu a bezpecnostnich opattenich. Pfisné dodrzujte pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji v souladu s uZivatelskou pfiruc¢kou
pro pfislusny model.

4. Vykon baterie muZze byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coz mlze omezit proud a ovlivnit kapacitu baterie.

5. Pokud baterie spravné nenabé&hne, co nejdfive kontaktujte zdkaznicky servis. Jinak
riskujete trvalé poskozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli prepélovani.
Napéti musi byt také v povoleném rozsahu.

7. Aby nedoslo k poSkozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice
stfidacam.
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Zkontrolujte pfed zapnutim zafizeni

¢ Kontrolni bod
1 Produkt je pevné nainstalovan na ¢istém misté, které je dobFe vétrané a snadno pfistupné.
2 Kabely PE, DC vstupu, AC vystupu a komunikacni kabely jsou spravné pripojeny a
zajistény.
Kabelové svazky jsou neporusené a jsou vedeny spravné a rovnomérné.
4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky stfidace pro

pFipojeni k siti.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro bezdratovou

komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic:

* Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) ¢
Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

« Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006
(REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohladuje, Ze st¥ida¢ bez modull pro bezdratovou
komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic:
* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) ¢

Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) *
Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006
(REACH)
EU prohla3eni o shodé si mlzZete stahnout na adrese https://en.goodwe.com
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LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.

i St¥idac se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.

e Strl(’:i’ac jle \Y be}nem provozu v sitovém nebo
nesitovém reZzimu.

nnrnnnna PFetizeni zaloZniho vystupu.
I Doslo k chybg.
Stridac je vypnuty.
Sit' je abnormalni a stfidac je v nesitovém rezimu.
— Sit'je v poradku a stfidac je v sitovém rezimu.
Zalohovani je vypnuto.
Monitorovaci modul stfidace se resetuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke
komunika¢nimu terminalu.

LR LR L] Chyba mezi komunikacnim termindlem a serverem.
I Monitorovéni st¥idate funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



m Sicherheitsvorkehrungen

I Allgemeiner Haftungsausschluss

+ Die Informationen in dieser Kurzanleitung zur Installation kénnen aufgrund von
Produktupdates oder aus anderen Grinden gedandert werden. Diese Anleitung
kann die Beschriftungen auf den Produkten oder die im Handbuch beschriebenen
Sicherheitsvorkehrungen nicht ersetzen, sofern keine anderen Angaben gemacht werden.
Alle Beschreibungen dienen nur zur Orientierung.

+ Lesen Sie vor der Installation die Kurzanleitung zur Installation. Weitere Angaben finden Sie
im Betriebshandbuch.

+ Alle Arbeiten sollten von geschulten und sachkundigen Technikern durchgefuhrt werden,
die mit den 6rtlichen Normen und Sicherheitsvorschriften vertraut sind.

+ Uberpriifen Sie Ihre Gerate auf korrekte Modelle, Vollstandigkeit und intaktes Aussehen.
Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn Sie Schaden feststellen oder ein Teil fehlt.

+ Verwenden Sie isolierte Werkzeuge und tragen Sie aus Sicherheitsgriinden bei laufendem
Betrieb personliche Schutzausristung. Tragen Sie antistatische Handschuhe, Tucher und
Handgelenkbander, wenn Sie Elektronikteile berihren, um den Wechselrichter vor Schaden
zu schitzen. Bei Auftritt statischer Elektrizitat ist der Hersteller nicht fiir Sachschaden
verantwortlich.

+ Halten Sie sich genau an die Anweisungen zur Installation, zum Betrieb und zur Konfiguration
in dieser Anleitung und im Betriebshandbuch. Der Hersteller haftet nicht fir Gerate- oder
Personenschaden aufgrund von Nichtbeachtung von Anweisungen. Weitere Informationen
zur Garantie finden Sie unter https://en.goodwe.com/warranty.

I Sicherheitshinweis

& WARNUNG
Sicherheit des PV-Bedienfelds:

1. Bauteilrahmen und Halterungssystem mussen sicher geerdet sein.

2. SchlieBen Sie die Gleichstromkabel an die mitgelieferten PV-Klemmen an. Bei Nutzung
anderer Verbinder ist der Hersteller nicht fur Sachschaden verantwortlich.

3. Die Gleichstromkabel mussen fest, sicher und korrekt angeschlossen sein. Eine
unsachgemalie Verdrahtung kann einen schlechten Kontakt oder hohe Impedanz
verursachen oder den Umrichter beschadigen.

4. Messen Sie das Gleichstromkabel mit dem Multimeter durch, ob keine Verpolung vorliegt.
Die Spannung sollte unterhalb der maximalen Gleichstromeingangsspannung liegen. Der
Hersteller ist nicht fiir Schaden aufgrund von Verpolung und Uberspannung haftbar.

5. Die PV-Strange sind nicht zu erden. Vor dem Anschluss des PV-Strangs an den Wechselrichter
mussen Sie kontrollieren, ob dessen Mindestisolationswiderstand zur Erde die

Mindestvoraussetzungen erfillt. R = Max. Eingangsspannung/30 mA.
6. Die mit dem Wechselrichter genutzten PV-Module mussen der Klasse A der IEC61730

entsprechen.
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Bezpecnost stfidace:
1. Napéti a frekvence na pfipojce by mély odpovidat poZadavkim elektrické sité.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuji dalsi ochranné zafizeni, jako jsou jistice nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni by méla ¢init minimalné
1,25nasobek jmenovitého vystupniho proudu na strané stfidavého proudu.

3. V3echna uzemnéni musi byt pevné pfipojena. U vice stfidact je tfeba
dbat na to, aby viechny uzemiovaci body na krytech byly opatfeny vyrovnanim potencial(

4. Funkce ZALOHY (RESERVE) nesmi byt spusténa, pokud fotovoltaicky systém neni vybaven bateriemi.
To by mohlo vést k vypadku napéti.
5. Svorky nesmi byt mechanicky namahany, jinak mdZe dojit k jejich poskozeni. 6. V3echny Stitky
a vystrazné znacky by mély byt po instalaci viditelné. NeSkrabejte
Z3dné Stitky na zafizeni, neposkozuijte je a nezakryvejte
je.
7. Nedotykejte se béziciho zafizeni. Hrozi nebezpeci zranéni, protoze teplota
muze prekrocit 60 °C. Zafizeni nesmi byt pfistupné détem.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize vést k vécnym Skodam, na které se
nevztahuje zaruka.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové
komunikacni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz, je tfeba
dodrZet nasledujici:
« Stfidac¢ by mél byt instalovan ve vzdalenosti nejméné 30 m.
* Ke stejnosmérnému vstupnimu kabelu nebo stfidavému vystupnimu kabelu
stfidace pridejte EMI dolni propust nebo navinuté feritové jadro.
10. Na stfidaci se nachazeji nasledujici Stitky.

NEBEZPECI VYSOKEHO Zpozdéné vybiti. Po vypnuti
NAPETI. Pfed praci na zafizeni ~ napajeni pockejte 5 minut,
odpojte napajeni a vypnéte jej. "™ dokud se sou¢asti zcela nevybiji.

PFed praci na tomto zafizeni Existuji potencidlni rizika.
1 si pfectéte navod. PFi kaZzdém provozu pouZivejte
spravné OOPP.

Uzemnovaci bod. Oznacuje misto pro

Nebezpeci vysoké teploty. Kvuli L ofipojent kabelu PE.

riziku popaleni se zafizeni
béhem provozu nesmi dotykat.

Oznaceni CE Strida¢ nesmi byt likvidovan
“oe v domovnim odpadu.
Zlikvidujte produkt
_— v souladu s predpisy nebo jej

poslete zpét vyrobci.



Batteriesicherheit:

1. Die Batterie im Wechselrichter muss vom Hersteller genehmigt sein. Die Liste der
zugelassenen Batterien ist auf der offiziellen Webseite zu finden.

2. Beachten Sie vor dem Aufbau das Betriebshandbuch der Batterie und informieren Sie sich
Uber das Produkt und die Vorsichtsmalinahmen. Beachten Sie strikt die entsprechenden
Vorgaben.

3. Wenn die Batterie vollstdndig entladen ist, laden Sie sie gemaR dem Betriebshandbuch des
entsprechenden Modells auf.

4. Der Batteriestrom kann von Temperatur, Luftfeuchtigkeit, Wetter usw. begrenzt werden;
darunter leidet u. U. auch die Batteriekapazitat.

5. Wenn die Batterie nicht korrekt startet, wenden Sie sich so schnell wie méglich an den
Kundendienst. Andernfalls wird die Batterie dauerhaft beschadigt.

6. Messen Sie das Gleichstromkabel mit dem Multimeter durch, ob keine Verpolung vorliegt.
Die Spannung sollte im zuldssigen Bereich liegen.

7. Wegen der Gefahr von Sachschaden sollte ein Batteriepack nicht mit mehreren
Wechselrichtern vernetzt werden.

Prifungen vor dem Einschalten

Nr. Priifung

Das Produkt ist an einem sauberen, gut belifteten und leicht zu bedienenden Ort fest
installiert.

Die PE-, Gleichstromeingangs-, Wechselstromausgangs- und Kommunikationskabel
sind richtig und sicher angeschlossen.

Die Kabelbinder sind intakt, ordnungsgemafd und gleichmaRig verlegt.

4 Unbenutzte Anschlisse und Klemmen sind verschlossen.

Spannung und Frequenz am Anschluss entsprechen den Voraussetzungen des
Stromnetzes.

EU-Konformitatserklarung

GoodWe Technologies Co., Ltd. versichert hiermit, dass der auf dem europaischen Binnenmarkt

verkaufte Wechselrichter mit drahtlosen Kommunikationsmodulen die Anforderungen der

folgenden Richtlinien erfullt:

+ Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

* Richtlinien 2011/65/EU und (EU) 2015/863 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe (RoHS)

+ Elektro- und Elektronik-Altgerate 2012/19/EU

* Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung von Chemikalien (EG) Nr. 1907/2006
(REACH)




Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasSuje, Ze stfida¢ prodavany na
evropském vnitfnim trhu bez modul( bezdratové komunikace spliuje pozadavky
nasledujicich smérnic:
* Smérnice 2014/30/EU (EMC) o elektromagnetické kompatibilité ¢
Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU pro elektricka zafizeni
* Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o omezeni pouZivani nékterych
nebezpecnych latek (RoHS)
» Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006
(REACH)
EU prohldseni o shodé je k dispozici ke staZzeni na https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikétor Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

i Stfidac se spousti a je v rezimu autotestu.

Stridac bézi normalné v sitovém nebo ostrovnim
provozu.

mnnnnn PFetiZeni vystupu RESERVE.
I Doslo k chybg.

Stridac je vypnuty.

Sit' je abnormalni a stfidac je v ostrovnim provozu.
= Sit'je normalni a stridac je v sitovém provozu.

RESERVE je vypnuto.

Monitorovaci modul stfidace se resetuje.

PFipojeni stfidace k
komunikaénimu termindlu nebylo navazano.

nnnnnnng Poruchy mezi komunikaénim terminélem a serverem.

Monitorovani stfidace bézi spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.

.



Bezpecnostni opatreni
Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

« Informace v tomto priivodci rychlou instalaci se mohou zménit
v dusledku aktualizaci produktu nebo z jinych ddvod. Tento privodce nemize
nahradit Stitky na produktu nebo bezpecnostni opatfeni v uZivatelské prirucce,
pokud neni uvedeno jinak. Veskeré popisy v
tomto pravodci instalaci slouZzi pouze jako voditko.
« Pfed instalaci si prectéte prdvodce rychlou instalaci. Pro dal3i
informace pouzijte uzivatelskou pfirucku.
* Veskeré prace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani
technici, ktefi jsou obezndmeni s mistnimi normami a bezpe¢nostnimi predpisy.
+ Zkontrolujte dodavku, abyste ovéfili spravnost modelu, Uplnost
balenf a ujistéte se, Ze nejsou pritomna zadna zjevna poskozeni.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo v pfipadé absence
jakékoli soucasti, kontaktujte vyrobce.
* PFi obsluze stroje pouzivejte izola¢ni nastroje a noste
osobni ochranné prostredky pro zajisténi osobni bezpecnosti. Noste
antistatické rukavice, odév a feminek na zapésti, kdyz se dotykéate elektronickych soucastek,
abyste chranili stfida¢ pfed poSkozenim. Vyrobce nenese odpovédnost
za jakékoli poskozeni zplsobené statickou elektFinou.
* Prisné dodrzujte pokyny pro instalaci, manipulaci a konfiguraci v
tomto pravodci a v uZivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost
za poskozeni zafizeni nebo zranéni v pfipadé nedodrzeni pokynd.
Pro vice podrobnosti o zaruce navstivte webovou stranku
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:
1. Ujistéte se, Ze ramy komponentd a systém drzakl jsou spravné uzemnény. 2. Pfipojte DC
kabely pomoci dodanych FV konektor.
Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli poskozeni zafizeni, pokud
jsou pouZity jiné konektory.
3. Ujistéte se, Zze DC kabely jsou pevné a spravné pripojeny. Nespravné
zapojeni mize mit za nasledek Spatné kontakty nebo vysoké odpory a poskozeni
stfidace.
4. Abyste predesli prepdlovani, zmérte DC kabel
pomoci multimetru. Napéti musi byt také pod maximalnim
vstupnim DC napétim. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zptsobené
prepdélovanim a extrémné vysokym napétim.
5. FV fetézce nelze uzemnit. PFed pfipojenim FV fetézce ke stfidaci
se ujistéte, ze minimalni izola¢ni odpor FV Fetézce vici zemi spliiuje
prislusné pozadavky. R=Maximalni vstupni napéti/30 mA.
6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi mit certifikaci
tridy A podle IEC61730.
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Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfovat pozadavky
sité.

2. Na strané AC se doporucuje pouzit doplfikova ochrannd zafizeni, jako jsou jistice
nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt
minimalné 1,25n4sobek jmenovitého vystupniho AC proudu.

3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. Pokud existuje vice
stfidacd, zajistéte, aby viechny uzemriovaci body na krytech mély ekvipotencidlni
pripojeni.

4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud systém neni nakonfigurovan s bateriemi.

V opalném pripadé muze dojit k pFeruseni napajeni systému.

. Nevystavujte svorky mechanickému zatiZeni, jinak maZe dojit k jejich

poskozeni.

. VSechny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci dobre viditelné.

Neskrébejte, nenicte ani nezakryvejte zadny Stitek na
zafizeni.

7. Abyste predesli popaleni, nedotykejte se béZiciho zarizeni,
protoZe jeho teplota mGZe pfesahnout 60°C. Neinstalujte zafizeni
v prostorach pfistupnych détem.

8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mulze zpUsobit poskozeni
zafizeni a na toto poskozeni se nevztahuje zaruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni
zafizeni pod 30 MHz, musite:

* Nainstalovat stfida¢ ve vzdalenosti nejméné 30 metri od bezdratového
zafizeni.

* Pridat filtr elektromagnetického ruSeni (EMI) s nizkou propustnosti
nebo feritové jadro s vice zavity na DC vstupni kabel nebo AC vystupni
kabel stridace.

10. Varovné Stitky na stfidaci jsou nasleduijici.

wv
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NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Zpoidéné vybitl'. Po vypnutl'

PFed zahajenim jakékoli prace
na produktu odpojte veSkeré
napajeni a vypnéte jej.

PFed pouZitim tohoto zafizeni
si dikladné prectéte navod.

5min

pockejte 5 minut, nez se
vSechny soucasti zcela
vybiji.

Existuji mozna rizika. PouZivejte
ochranné

prostredky pred jakoukoli

manipulaci.

Nebezpeti vysoké teploty. Abyste I Uzemnovaci bod. Oznacuje
predesli popaleni, nedotykejte —  misto pro pfipojeni PE kabelu.
se produktu béhem provozu.
Oznaceni CE _ Nevyhazujte stfidac¢ do

“os domovniho odpadu. Likvidujte

. produkt v souladu s

|

mistnimi zakony a predpisy nebo
jej vratte vyrobci.



Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouZzivana se stfida¢em musi byt schvdlena vyrobcem
stfidace. Seznam schvalenych baterii muZete ziskat
na oficialnich webovych strankach.

2. Pfed instalaci si dikladné prectéte uZivatelskou prirucku pfislusné
baterie, abyste se dozvédéli informace o produktu a preventivnich opatrenich. Prisné dodrZujte
jeji pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji podle pokynt v uZivatelské
prirucce pfislusného modelu.

4. Proud baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti,
povétrnostnimi podminkami atd., coZ vie mdZe omezit proud a ovlivnit
zatiZitelnost.

5. Pokud nelze baterii spravné spustit, kontaktujte co nejdfive
poprodejni zdkaznicky servis. V opaéném pripadé dojde k trvalému
poskozeni baterie.

6. Abyste predesli prepdlovani, zmérte DC kabel
pomoci multimetru. Napéti musi byt také pod povolenym
rozsahem hodnot.

7. Aby nedoslo k poSkozeni stfidace, nepfipojujte jednu bateriovou sadu k
vice strida¢im.

Kontrola pfed uvedenim do provozu

C. PoloZzky ke kontrole

1 Produkt je pevné nainstalovan na Cistém, dobre vétraném misté a je
umistén tak, aby byla usnadnéna manipulace.

2 Kabely PE, DC vstupu, AC vystupu a komunikacni kabely jsou spravné
a bezpecné pripojeny.

3 Kabe]ové priichodky nejsou poskozené a jsou spravné a
nainstalovany.

4 Nepouzité porty a svorky jsou spravné utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pripojeni musi splfovat poZadavky

sité stridace.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic:
» Smérnice 2014/53/EU o radiovych zafizenich (RED)
» Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych

latek (RoHS)
* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich « Registrace,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €.

1907/2006 (REACH)
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Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez moduld
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic:
« Elektromagneticka kompatibilita, smérnice 2014/30/EU (EMC)
* Smérnice 2014/35/EU pro nizké napéti v elektrickych zafizenich (LVD)
* Smérnice 2011/65/EU a (EU) 2015/863 o0 omezeni pouZivani nebezpecnych

latek (RoHS)

* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich « Registrace,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €.

1907/2006 (REACH)

EU prohlaseni o shodé si mlzete stdhnout na adrese https://en.goodwe.com .

LED indikatory

Indikéator Stav Popis

Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

TTIIIT Stridac se spousti a je v reZimu automatické
kontroly.

mmmmmm | Stfidac je v normalnim provozu v reZzimu pfipojeni k
siti nebo mimo sit.

i PFetizeni vystupu BACK-UP.
— Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit' neni v normalnim stavu a stfidac je v rezimu

mimo sit.

I sjtje v normalnim stavu a stfidac je v reZimu pfipojeni k siti.

Funkce BACK-UP je vypnuta.

Probiha reset monitorovaci jednotky stridace.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunikaénimu koncovému
zafizeni.

TII1111 Chyby mezi komunika&nim koncovym zarizenim a
serverem.

Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci jednotka stfidace jeSté nebyla spusténa.

.



Bezpecnostni opatreni
Obecné pravni upozornéni

+ Informace obsazené v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v ddsledku
aktualizaci produktu nebo z jinych ddvodd. Tento privodce nemUize nahradit 3titky
na produktu ani bezpe¢nostni opatfeni v uzivatelské pfirucce, pokud neni
uvedeno jinak. VSechny popisy zde uvedené slouzi pouze jako
voditko.

« Pfed instalaci si prectéte cely privodce rychlou instalaci. Dal3i informace
naleznete v uZivatelské prirucce.

+ Veskeré operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou
obeznameni s mistnimi bezpe¢nostnimi normami a predpisy.

+ Zkontrolujte dodané produkty, abyste ovéfili spravnost modelu, Uplnost
obsahu a neporuseny vzhled produktu. Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo
chybéjici soucésti, kontaktujte vyrobce.

* Pro zajiSténi osobni bezpecnosti pouZivejte pfi obsluze zafizeni izolované nastroje
a osobni ochranné prostredky. PFi dotyku s elektronickymi zafizenimi pouzivejte
antistatické rukavice, odév a ndramky, abyste chranili stfidac¢ pred moznym poskozenim.
Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zptsobené statickou elektfinou.

+ Pfesné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v tomto prévodci a
uzivatelské pFirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni nebo zranéni,
pokud nebudete postupovat podle pokynd. Pro vice informaci o zaruce navstivte
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni pravni upozornéni

Varovani

Bezpecnost fotovoltaickych panel(:

1. Ujistéte se, Ze rdmy komponentd a nosny systém jsou Fadné
uzemnény.

2. Pfipojte stejnosmérné kabely pomoci dodanych fotovoltaickych konektord. Vyrobce
nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni pfi pouZziti jinych konektor(.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pFipojeny pevné, spravné a
bezpeéné. Nevhodné zapojeni mlze zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a
vést k poSkozeni stfidace.

4. Zmérte stejnosmérny kabel multimetrem, abyste predesli prepdlovani. Napéti
musi byt navic nizsi nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Vyrobce nenf
odpovédny za Skody zplsobené prepdélovanim a extrémné vysokym
napétim.

5. Fotovoltaické retézce nesmi byt uzemnény. Pfed pFipojenim fotovoltaického
fetézce ke stridaci se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor fotovoltaického fetézce
vici zemi splfiuje poZzadavky na minimalni izolaéni odpor. R = Max. vstupni
napéti/30 mA.

6. Fotovoltaické moduly pouZivané se stfidacem musi mit klasifikaci IEC61730
tridy A.
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Bezpecnost stfidace:

1.

Napéti a frekvence v misté pripojeni musi splfiovat poZadavky sité. 2. Doporucuje se

instalovat dodatecnd ochranna zafizeni, jako jsou jistice nebo pojistky,

wv
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na strané stfidavého proudu (AC). Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespon 1,25nasobkem
jmenovitého vystupniho stfidavého proudu.

Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou spravné pripojena. Pokud je pfitomno vice
stfidacd, zajistéte, aby vSechny uzemrovaci body sk¥ini mély
ekvipotencialni propojeni.

Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovan s bateriemi. V opacném
pfipadé mize dojit k vypadku napéjeni systému.

. Na svorky neptsobte mechanickou silou, jinak maZe dojit k jejich

poskozeni.

. V8echny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné.

Nezakryvejte, nepoSkozujte ani nepiSte na zZadné Stitky zafizeni.

. Abyste predesli zranéni, nedotykejte se béZiciho zafizeni, protoZe jeho teplota mize

presahnout 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto dostupné détem.

. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mizZe zafizeni poskodit a na tato poskozeni se

nevztahuje zaruka.
Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz,
musite:
+ Instalovat stfidac ve vzdalenosti minimalné 30 m od bezdratového zarizeni.
+ Pfidat EMI dolni propust nebo feritové jadro s nékolika vinutimi na kabel
stejnosmérného vstupu nebo kabel stfidavého vystupu stridace.

10. Varovné Stitky na stridaci jsou uvedeny nize.

NJEBEZPEEI VYSOKEH’O NAPETI. ZpoZdéné vybiti. Po vypnuti
PFed zahajenim praci na produktu ockeite 5 minut. dokud se
odpojte veSkeré pFivodni o P ) ’
napajeni a produkt vypnéte. komponenty zcela nevybiji.
Pfed praci na zafizeni si pre¢téte prirucku. Existuji potencidlni rizika. PouZivejte
1 toto zafizen. vhodné OOPP pred provadénim
jakékoli operace.
Nebezpedi vysoké teploty. Abyste L Bod uzemnéni. Oznacuje polohu
— predesli popaleni, nedotykejte se — pripojeni PE kabelu.

produktu béhem provozu.

Oznaceni CE e Nelikvidujte stfidac jako domovni
odpad. Produkt zlikvidujte v
souladu s mistnimi zakony a
predpisy nebo jej zaslete vyrobci.



Bezpecnost baterie:
1. Baterie poufZitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stfidace. Seznam
schvalenych baterii Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.
2. Pred zahéjenim instalace si prectéte uzivatelskou prirucku k prislusné baterii,
abyste se seznamili s produktem a bezpecnostnimi opatfenimi. Prisné dodrzujte jeji poZadavky.
3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji v pfisném souladu s uZivatelskou
pFiruckou pro dany model.
4. Proud baterie mudZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi
podminkami atd., coz m(Ze omezit proud a ovlivnit kapacitu
nabijeni.
5. Pokud baterie nefunguje spravné, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opa¢ném pripadé dojde k trvalému poSkozeni baterie.
6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste zabranili pfepdlovéani. Napé&ti musi byt
navic pod povolenym rozsahem.
7. Aby nedoslo k po3kozeni stfidace, nepfipojujte jeden bateriovy modul k vice stfidacam.

PFed zapnutim zkontrolujte

C. Kontrolni polozka
1 Produkt je pevné nainstalovan na €istém misté s dobrym vétranim a
snadnym pfistupem pro obsluhu.
5 Kabely PE, DC vstup, AC vystup a komunikacni kabely jsou pFipojeny
spravné a bezpecné.
3 Kabelové stahovaci pasky jsou neporusené a umisténé spravné a rovnomeérné.
4 NepoufZité porty a svorky jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZzadavky na pFipojeni

stfidace k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci uvadény na evropsky trh splfiuje poZzadavky nasledujicich
smérnic:
» Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)

I



Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez moduld
bezdratové komunikace uvadény na evropsky trh splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) *
Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006
(REACH)
EU prohla3eni o shodé si mdzZete stahnout na https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.
FININNn - Stridac se spousti a je v reZimu autotestu.
mmmmmmm Stfidac je v normalnim provozu v rezimu pfipojeném k
siti nebo mimo sit.
e PFetiZeni vystupu BACK-UP.
I

Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit'je abnormalni a stfidac je v rezimu mimo sit.
I Sit'je normalni a stfidac je v rezimu pfipojeném Kk siti.

Funkce BACK-UP je deaktivovéana.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu koncovému
zafizeni.

1111111 Poruchy mezi komunikacnim koncovym zafizenim a
serverem.

| i Ani stiidat i Avne
Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.

.



Bezpecnostni pokyny
Obecné prohlaseni

« Informace obsaZzené v tomto priivodci rychlou instalaci se mohou v dlsledku aktualizaci produktu
nebo z jinych divodi zménit. Tento privodce nenahrazuje Stitky na produktu ani bezpecnostni pokyny v uZivatelské prirucce,
pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy slouZzi pouze jako obecné voditko.

« Pfed instalaci si pozorné prectéte priivodce rychlou instalaci. Pro vice informaci
si prectéte uzivatelskou prirucku.

+ VeSkeré prace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi znaji
mistni normy a bezpecnostni predpisy.

+ Zkontrolujte dodané produkty a ujistéte se, Ze mate spravny model, obsah zésilky je kompletni a
vSechny komponenty jsou nepoSkozené. Pokud zaznamenéte jakékoli poSkozeni nebo chybi néktera ¢ast, kontaktujte
vyrobce.

* Pro zajisténi bezpecnosti pouzivejte izolacni néstroje a pfi pouzivani zafizeni noste
osobni ochranné pomdicky. Pfi dotyku elektronickych soucastek noste antistatické rukavice,
obleceni a Feminek na zapésti, abyste chranili stfida¢ pred poSkozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zplsobené statickou elektfinou.

« Pfesné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto prdvodci a uzivatelské prirucce.
Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob zptsobené nedodrzenim pokynd.
Podrobnéjsi informace o zaruce naleznete na adrese
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaseni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:
1. Ujistéte se, Ze rdmy komponentd a systém svorek jsou bezpecné uzemnény. 2. Pfipojte DC
kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zplUsobené pouzitim jinych konektor(.
3. Zkontrolujte, zda jsou DC kabely pfipojeny spravné, pevné a bezpe¢né. Nevhodné
zapojeni mudZe zpusobit Spatny kontakt nebo vysoky odpor a poskodit stridac.
4. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfepélovani.
Napéti by také mélo byt niz$i nez maximalni povolené vstupni DC napéti. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody zpUsobené prepdlovanim a extrémnim prepétim.
5. FV obvody nesmi byt uzemnény. Pfed pfipojenim FV obvodu ke stfidaci se ujistéte, ze
minimalni izolagni odpor FV obvodu vici zemi spliiuje pozadavky na minimalni
izola¢ni odpor. R = Max. vstupni napéti / 30mA.
6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi splfiovat poZzadavky IEC61730 tFidy A.

Bezpecnost stridace:

1. Napéti a frekvence v misté pripojeni musi odpovidat poZadavkdm na pfipojeni k

siti. 2. Na strané AC se doporucuje pouzit doplfiikova ochranna zafizeni, jako jsou
jistice nebo pojistky. Specifikace ochranného zarizeni by méla byt alespori 1,25nasobek
jmenovitého vystupniho AC proudu.

3. Ujistéte se, Ze uzemnéni jsou pevné pfipojena. Pfi pouZiti vice stfidacl se ujistéte,
ze viechny zemnici body krytl jsou propojeny pro vyrovnani potenciald.
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4. Nespoustéjte funkci zdlozniho napdjeni (BACK-UP), pokud konfigurace FV systému neobsahuje

baterie. V opatném pfipadé mlze dojit k vypadku napéajeni systému.
5. Nevystavujte svorky mechanickému zatiZenli, jinak byste mohli svorky
poskodit.
6. V8echny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné. Neposkozuijte,
neodstranujte ani nezakryvejte Zadné Stitky zafizeni.
7. Nedotykejte se béziciho zafizeni, abyste predesli popalenindm, protoZe teplota zafizeni muaze prekrocit
60°C. Neinstalujte zafizeni v dosahu déti.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit a na tato poskozeni se zaruka
nevztahuje.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazeji radiova nebo bezdratova komunikac¢ni zafizeni s frekvenci pod 30 MHz,
postupujte nasledovné.
* Nainstalujte stfidac alespon 30 m od bezdratovych komunikacnich zafizeni.
« Pridejte na stejnosmérny vstupni kabel nebo stfidavy vystupni kabel stfidace
filtr elektromagnetického ruseni nebo feritové jadro s vice zavity.
10. Stfida¢ ma nésledujici varovné Stitky.

NEBEZPECNE VYSOKE NAPETI. Pfed Vybijeni se zpozdénim. Po vypnuti
udrzbou zafizeni odpojte viechny napajeni pockejte 5 minut, dokud
vstupni kabely a zafizeni vypnéte. ™ se komponenty zcela nevybiji.
PFed UdrZbou zafizeni si prectéte Existuji mozna

tento navod. rizika. PFed kaZzdou

operaci pouZivejte vhodné
osobni ochranné prostredky.

Uzemnovaci bod. Oznacuje bod

Kontakt s VySOkOU 1 pFipojeni PE kabelu.

teplotou. Abyste predesli popélenindm,
nedotykejte se produktu béhem jeho provozu.

Znacka CE Nevyhazujte stfida¢
“Is do domovniho odpadu. Likvidujte
produkt v souladu s mistnimi zdkony a predpisy
L nebo jej vratte

vyrobci.



Bezpecnost baterie.

1. Baterie pouZivana se stfidacem musi byt schvélena vyrobcem. Seznam schvélenych baterif
naleznete na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si pfectéte navod k obsluze pfislusné baterie, abyste se sezndmili s produktem a
bezpecnostnimi opatfenimi. Pfisné dodrzujte jeho pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji pfesné podle navodu k obsluze

pislugného
modelu.

4. Proud baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coz mudze
omezit proud a ovlivnit jeji kapacitu.

5. Pokud se baterie nespusti spravné, kontaktujte co nejdfive poprodejni
servis. V opa¢ném pripadé muze dojit k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste zabranili pfipojeni s opacnou polaritou.
Napéti by také mélo byt nizsi nez povoleny rozsah.

7. Abyste predesli poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice st¥idacim.

PFed zapnutim zkontrolujte

. Kontrolovany bod
1 Produkt je spravné nainstalovan na ¢istém, dobre vétraném a snadno
pristupném misté.
5 PE kabely, DC vstup, AC vystup a komunikacni kabely jsou pFipojeny
spravné a bezpecné.
Kabelové svazky jsou neporusené, ihledné a rovhomérné usporadané.
4 NepouZité zasuvky a svorky jsou zakryty.

Napéti a frekvence v misté p¥ipojeni odpovidaji pozadavkim stfidace na pFipojeni k siti.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac¢ s bezdratovymi
moduly proddvany na evropském trhu splfiuje poZadavky ndsledujicich smérnic: «
Smeérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac¢ bez bezdratovych
modull prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich smérnic: ¢
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) « Smérnice o nizkém
napéti pro elektricka zarizeni 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) * Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
« Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)
EU prohldseni o shodé si mdZete stahnout na adrese https://en.goodwe.com

I
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LED-indikatory

Indikator Stav Popis
Napajeni stfidace je zapnuto a v pohotovostnim reZimu.
i Stfidac se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.

e S:clfldacjev normallmm provoznim rezimu pfipojen k
siti nebo v ostrovnim reZimu.

innnnnna PFetizeni vystupu ZALOZNIHO NAPAJENI.
I Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit' je abnormalni a stfidac je v ostrovnim rezimu.
— Sit'je normailni a stiidac je v rezimu pripojeném k siti.

Zalozni napajeni je vypnuto.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stfida¢ nem(ze navazat spojeni s komunika&nim terminalem.
mnnnnnna Poruchy mezi komunikaénim terminalem a serverem.
— Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace se jeSté nespustil.
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Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni o vylou¢eni odpovédnosti

+ Informace uvedené v tomto prlvodci rychlou instalaci se mohou zménit v disledku aktualizaci produktu nebo
jinych davodd. Tato pfiru¢ka nem@ze nahradit Stitky na produktu nebo bezpegnostni opatieni
v uzivatelské prirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy jsou pouze orientacni.

+ Pfed instalaci si pFectéte priivodce rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete v uZivatelské prirucce.

+ V8echny operace smi provadét pouze vyskoleni technici, ktefi znaji mistni normy
a bezpecnostni predpisy.

+ Zkontrolujte produkty, zda maji spravny model, kompletni obsah a neporuseny vzhled. Kontaktujte vyrobce,
pokud produkt vykazuje chyby nebo chybéjici komponenty.

« PFi obsluze zaFizeni pouZivejte izolacni nastroje a osobni ochranné prostfedky pro zajisténi osobni
bezpecnosti. Pfi dotyku s elektrickymi sou¢astmi pouZivejte antistatické rukavice, odév a ndramek,
abyste chranili stfidac pred poskozenim. Vyrobce
nenese odpovédnost za zadné skody zplsobené statickou elektfinou.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a
konfiguraci popsané v této pfirucce a uZivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody na majetku nebo zranéni osob, pokud tyto

pokyny nejsou dodrZeny. Dalsi informace o zaruce naleznete na adrese https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaSeni o vylouceni odpovédnosti

Varovani

Bezpecnost fotovoltaickych paneld:

1. Ujistéte se, Ze rdmy komponentd a montazni systém jsou bezpe¢né uzemnény.

2. Pfipojte stejnosmérné kabely pomoci dodanych fotovoltaickych konektord. Vyrobce
nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni, pokud jsou poufZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pfipojeny pevné, bezpecné a spravné. Nevhodné zapojeni
mUze zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit stfidac.

4. Zmérte stejnosmérny kabel multimetrem, abyste predesli prepdlovani pripojeni.
Napéti by mélo byt také nizsi nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody zplisobené prepdélovanim a extrémné vysokym napétim.

5. Fotovoltaické retézce nelze uzemnit. Ujistéte se, Ze fotovoltaicky fetézec
ma minimalni izola¢ni odpor v(ci zemi, ktery splfiuje pozadavky na minimaini izolaéni odpor
pred pripojenim fotovoltaického Fetézce ke stridaci. R=Maximalni vstupni napéti /
30 mA.

6. Fotovoltaické moduly pouzivané se stfidacem musi mit klasifikaci IEC61730 tfidy
A.

Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté prfipojeni by mély splfiovat poZadavky elektrické sité. 2. Na strané
stejnosmérného proudu se doporucuje pouzivat pfidavna ochranna zarizeni, jako jsou jisti¢e nebo
pojistky. Technické specifikace ochranného zafizeni by mély byt alespori 1,25nasobkem jmenovitého

vystupniho proudu sité.
3. Ujistéte se, Ze uzemnéni je pevné pfipojeno. Pokud je pouZito vice stiidac(,

zajistéte, aby vSechny uzemiovaci body na krytech byly vzdjemné propojeny pro vyrovnani potencidld.
4. Nespoustéjte funkci ZALOHOVANI (BACK-UP), pokud v PV systému nejsou baterie.

V opatném pfipadé mlze dojit k vypadku napéjeni systému.
5. Nevystavujte konektory mechanickému zatizeni, jinak maze dojit k jejich poskozeni.
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6. VSechny stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné.
Zadny &titek na zafizeni neposkozujte, neprelepuijte ani nezneituijte.

7. Nedotykejte se bé&Ziciho zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe teplota mdze
presahnout 60 °C. Neinstalujte zafizeni v dosahu déti.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava muze zpUsobit poskozeni zafizeni, na které se zaruka
nevztahuje.

9. Pokud se v blizkosti ménice nachazi rddio nebo bezdratové komunikacni

zafizeni pracujici pod 30
MHz, je nutné:

+ Instalovat ménic ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zarizeni.
+ Pfidat dolni propust EMI filtr nebo feritové jadro na
vstupni DC kabel nebo vystupni AC kabel ménice.
10. Na ménici jsou nasledujici vystrazné Stitky.

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETI. PFed
zahajenim préce na vyrobku odpojte
veskeré napdjeni a vypnéte jej.

Zpozdéné vybiti. Po vypnuti
napajeni pockejte 5 minut, nez

"™ budou soucasti zcela vybité.
PFed praci s timto zafizenim si Existuji potencidlni rizika.
1 prectéte navod. Pred jakoukoli ¢innosti pouZivejte

vhodné osobni ochranné prostredky.

Nebezpeci vysoké teploty. Uzemnovaci bod. Oznacuje
Béhem bézného provozu se 1 misto pro pripojeni PE kabelu.
— vyrobku nedotykejte, abyste =

predesli popalenindm.

Oznaceni CE Ménic nelikvidujte jako
- domovni odpad. Vyrobek zlikvidujte
v souladu s mistnimi zakony a predpisy
— nebo jej zaslete zpét
vyrobci.

Bezpecnost baterii:
1. Baterie pouZitd s méni¢em musi byt schvalena vyrobcem ménice.
Seznam schvalenych baterii je k dispozici na oficidlnich webovych strankach.
2. Pred instalaci si peclivé prectéte prislusny ndvod k obsluze, abyste se seznamili s vyrobkem a bezpenostnimi opatfenimi.
Pfisné dodrZujte jeho pozadavky.
3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji pfesné podle ndvodu k obsluze daného modelu. 4. Vykon
baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coZ mUzZe omezit
vykon a ovlivnit nosnost.
5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.
6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli prepélovani.
Napéti by mélo byt také v povoleném rozsahu.

7. Aby nedoslo k poSkozeni ménice, nepfipojujte jednu baterii k vice
ménicim.




PFed spusténim zkontrolujte

C. Polozka kontroly

1 Produkt je pevné nainstalovan na Cistém misté, které je dobre vétrané a
snadno pfistupné.

2 Kabely PE, stejnosmérného a stfidavého napajeni a komunikacni kabely jsou spravné a
bezpecné pripojeny.

3 Kabelové svorky jsou neporusené a kabely jsou vedeny spravné a rovnomérné.

4 NepouZité porty a svorky jsou uzavreny.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji pozadavky na stfidavé pripojeni

stfidace.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ prodavany na

evropském trhu s modulem bezdratové komunikace splfiuje poZzadavky nasledujicich smérnic: ¢
Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2012/19/EU

+ Nafizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (EU) ¢. 1907/2006 (REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ prodavany na

evropském trhu bez modulu bezdratové komunikace splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: * Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) * Smérnice o
nizkém napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2012/19/EU

* Nafizeni o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (EU) €. 1907/2006
(REACH) EU prohlaseni o shodé si mizZete stdhnout na adrese https://en.goodwe.com .
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Kontrolky

Kontrolka

Stav

Popis
Ménic je pod napétim a je v pohotovostnim rezimu.
Ménic se spousti a je v rezimu autokontroly.

Ménic je v normalnim provoznim stavu, pfipojen
nebo odpojen od sité.

PFetiZeni vystupu ZALOHA.
Doslo k chybé.

Napajeni ménice je vypnuto.

Sit'je abnormalni a ménic je odpojen od sité.
Sit'je abnormalni a ménic je pfipojen k siti.
ZALOHA je vypnuté.

Monitorovaci modul ménice se resetuje.

PFipojeni ménice ke komunikacnimu terminalu se
nezdafilo.

Chyby mezi komunika¢nim terminalem a serverem.
Monitorovani ménice funguje spravné.

Monitorovaci modul ménice jeSté nebyl spustén.



Bezpecnostni pokyny
Obecné upozornéni

« Informace obsazené v tomto prlivodci rychlou instalaci se mohou zménit
v dusledku aktualizaci produktu nebo z jinych ddvod. Tento privodce nemize
nahradit Stitky na produktech nebo bezpecnostni pokyny uvedené v navodu
k obsluze, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy jsou zde uvedeny pouze
informativné.

« Pfed instalaci si prectéte prdvodce rychlou instalaci. Pro vice informaci
nahlédnéte do navodu k obsluze.

* Veskeré operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi
znaji mistni normy a bezpecnostni predpisy.

+ Ovérte, zda dodané polozky odpovidaji spravnému modelu, zda je obsah kompletni
a zda je neporuseny. Pokud zjistite poSkozeni nebo chybéjici komponent,
kontaktujte vyrobce.

« PouZivejte izolované nastroje a noste osobni ochranné pomcicky, kdyz
obsluhujete zafizeni, abyste zajistili bezpecnost osob. PouZivejte rukavice,
obleceni a antistaticky pasek na zapésti, kdyz se dotykate elektronickych
komponentd, abyste chranili stfida¢ pfed poskozenim. Vyrobce nenese
odpovédnost za jakékoli $kody zpUsobené statickou elektfinou.

« DUsledné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v
tomto pravodci a ndvodu k obsluze. Vyrobce nenese odpovédnost v pfipadé
poskozeni zafizeni nebo zranéni, pokud nedodrZite pokyny. Pro
vice informaci o zaruce navstivte
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost fotovoltaického panelu:

1. Ujistéte se, Ze rdmy komponentd a nosny systém jsou pevné uzemnény.
uzemnény.

2. Pripojte DC kabely pomoci dodanych fotovoltaickych konektord. Vyrobce nenese
odpovédnost za poskozeni zafizeni v pfipadé pouZiti jinych konektord.
jinych konektora.

3. Ujistéte se, Ze jsou DC kabely pripojeny pevné, bezpecné a spravné.
Nevhodné zapojeni mdZe vést ke $patnym kontaktlim nebo vysoké impedanci a
poskodit stridac.

4. Zméfte DC kabel multimetrem, abyste predesli prepélovani. Napéti
musi byt také niz3i nez maximalni vstupni DC napéti. Vyrobce nenese
odpovédnost za $kody zplisobené obracenym pfipojenim a extrémné
vysokym napétim.

5. Fotovoltaické retézce nesmi byt uzemnény. Ujistéte se, Ze
minimalni izola¢ni odpor fotovoltaického Fetézce vici zemi spliiuje poZadavky
na minimalni izolacni odpor pred pFipojenim Fetézce ke stfidaci.
R= Max. vstupni napéti/30 mA.

6. Fotovoltaické moduly pouZité se stfidacem musi splfovat tfidu A
normy IEC61730.
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Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi odpovidat
pozadavkim sité.

2. Na strané stfidavého proudu (AC) se doporucuji dopliikova ochrannd zafizeni,
jako jsou jistice nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi
byt alespori 1,25n4sobkem jmenovitého vystupniho stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. V pfipadé
vice stfidacl se ujistéte, Ze viechny body uzemnéni skini jsou
propojeny ekvipotencidlnim pospojovanim.

4. Nespoustgjte funkci ZALOZNIHO NAPAJENI fotovoltaického systému, pokud neni
konfigurovan s bateriemi. V opacném pfipadé maze dojit k vypadku napéajeni
systému.

w

. Nevystavujte svorky mechanickému zatiZeni, jinak by mohlo dojit k jejich
poskozeni.

(<]

. VSechny Stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné.
Stitky na tomto zafizeni neposkozujte, neprekryvejte ani na né nepiste.
7. Nedotykejte se tohoto zafizeni, kdyZ je v provozu, abyste se nezranili, protoZe jeho
teplota mGze prekrocit 60 °C. Neinstalujte toto zafizeni na misto v dosahu
déti.
8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mulze zafizeni poskodit,
na takové poSkozeni se nevztahuje zaruka.
9.V pripadé rddiového nebo bezdratového komunikacniho zafizeni pod 30 MHz v blizkosti
stfidace musite:
« Instalovat stfidac ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridat EMI dolni propust nebo feritové jadro s nékolika zavity na kabel
stejnosmérného vstupu nebo kabel stfidavého vystupu stridace.
10. Vystrazné Stitky umisténé na stfidaci jsou nasledujici:

RIZIKOWSOKEHONAPET Zpo2déné wybiti. Po vypnuti

pojte veSkeré prFichozi napajeni vl . v

a vypnéte produkt pred zahajenim smin pockejte 5 minut, nez Se
préce na ném. komponenty zcela vybiji.
PFed praci na tomto Existuji potencidlni rizika.

i zarizeni si prectéte prirucku. PFed jakoukoli operaci pouzivejte

vhodné osobni ochranné
pracovni prostredky.

Riziko vysoké teploty. Bod uzemnéni. Oznacuje polohu pro
Nedotykejte se tohoto produktu £ pFipojeni PE kabelu.
- b&hem provozu, abyste se =
nepopalili.
Oznaceni CE. Nevyhazujte stfidac
“Is do domovniho odpadu. Zlikvidujte
produkt v souladu s mistnimi
— zakony a predpisy,

nebo jej vratte vyrobci.



Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouzita se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stridace.
Seznam schvalenych baterii Ize ziskat na oficidlnich strankach.

2. Pred provadénim instalaci si pfectéte navod k obsluze pfislusné baterie,
abyste se dozvédéli vice o produktu a preventivnich opatfenich. Pfisné dodrZujte jeji
pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji podle pfisného dodrzeni ndvodu
k obsluze pfislusného modelu.

4. Proud baterie mGze byt ovlivnén teplotou, vlhkosti, povétrnostnimi podminkami
atd., coz mGZe omezit proud a ovlivnit nabijeci kapacitu.

5. Pokud se baterie nespusti spravné, kontaktujte poprodejni servis v co nejkrat$im
mozném terminu. V opa¢ném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfepélovani. Napéti musi
byt také v pFipustném rozsahu.

7. Abyste predesli poskozeni st¥idace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfidacdm.

Kontrola pred zapnutim

C. Zkontrolujte polozku
1 Produkt je pevné nainstalovan na cistém, dobre vétraném a snadno pfistupném misté.
5 Kabely PE, DC vstupu, AC vystupu a komunikacni kabely jsou pfipojeny

spravné a pevneé.
Kabelové svazky jsou neporusené, vedené spravné a rovhomérné.
4 NepouZzité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji pozadavky
rozvodné sité stfidace.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci proddvany na evropském trhu splfiuje poZadavky nésledujicich
smérnic:
* Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES)

€. 1907/2006 (REACH)



Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez modulu
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) * Smérnice o

nizkém napéti elektrickych zafizeni 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES)
€. 1907/2006 (REACH)
EU prohla3eni o shodé si mdzZete stahnout na https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.
i Stfidac se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.

s StFidal pracuje normainé v rezimu pfipojeném k siti nebo
mimo sit.

mnnnnnna PFetiZeni vystupu BACK-UP.

I Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit' vykazuje nepravidelnosti a stfidac je v rezimu mimo sit.

I Sit'funguje normalné a stFidac je v reZimu pfFipojeném k siti.
Funkce BACK-UP je deaktivovana.
Probiha resetovani monitorovaciho modulu stridace.
Sthl"daE’se nemdze pripojit ke komunikacnimu koncovému
zarizeni.

'TT35511 Poruchy mezi komunikacnim koncovym zafizenim a
serverem.

Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.

.



Bezpecnostni opatien{

Obecné prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

« Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlisledku aktualizaci
produktu nebo z jinych divodd. Tento privodce nenahrazuje titky na produktu ani bezpecnostni
opatfeni v uzZivatelské pfirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy zde
slouzi pouze jako voditko.

« Pfed instalaci si prectéte privodce rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete v
uZivatelské prirucce.

« VSechny operace musi provadét vysSkoleni technici s dobrymi znalostmi, ktefi jsou obeznameni
s mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

+ Zkontrolujte spravnost modelu, kompletni obsah a neporuseny vzhled dodanych produkt(i.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo chybé&jici komponentu, kontaktujte vyrobce.

« Pi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni nastroje a noste osobni ochranné pomticky,
abyste zajistili osobni bezpec¢nost. Abyste chranili stfidac pred poskozenim, noste antistatické
rukavice, odév a pasek na zapésti, kdyz se dotykate elektronickych soucastek. Vyrobce
nenese odpovédnost za $kody zplsobené statickou elektfinou.

« Pfisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v tomto priivodci a uZivatelské
prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni nebo zranéni osob, pokud
nedodrzite pokyny. Pro vice podrobnosti o zaruce navstivte https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost fotovoltaickych paneld:

1. Ujistéte se, Ze rdmy komponent a nosny systém jsou bezpe¢né uzemnény.

2. Pfipojte stejnosmérné kabely pomoci dodanych fotovoltaickych konektord. Vyrobce
nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pFipojeny pevné, bezpecné a spravné. Nevhodné
zapojeni miZe zpUsobit $patné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit stfidac.

4. Zmérte stejnosmérné kabely multimetrem, abyste predesli prepdlovani. Napéti by také
mélo byt pod maximalnim vstupnim stejnosmérnym napétim. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody zpUsobené obracenym zapojenim a extrémné vysokym napétim.

13. (prazdné)

5. Fotovoltaické spoje nesmi byt uzemnény. Pred pfipojenim fotovoltaického retézce ke
stfidaci zajistéte, aby minimalni izola¢ni odpor fotovoltaického Fetézce vici zemi spliioval
pozadavky. R=Max. Vstupni napéti/30mA.

6. Fotovoltaické moduly pouzivané se stfidacem musi mit certifikaci IEC61730 tfidy A.

Bezpecnost stridace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky sité.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuji doplfikova ochranna zarizeni, jako jsou jistice
nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespori 1,25n4sobkem jmenovitého
vystupniho stfidavého vykonu.

3. Ujistéte se, Ze viechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. Pokud existuje vice stfidacd,

ujistéte se, Ze vSechny uzemnovaci body na krytech jsou vyrovnany.
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4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovan s bateriemi. V
opatném piipadé mize dojit k pferuseni napajeni systému.

5. Mechanicky nezatéZujte svorky, protoZe by mohlo dojit k jejich poskozeni.

6. V3echny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné. NeSkrabejte,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadné oznaceni na zarizeni.

7. Nedotykejte se zafizeni béhem provozu, abyste predesli zranéni, protoZe jeho teplota mlze
presahnout 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto dostupné détem.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit a na toto poskozeni se nevztahuje
zaruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz,
je nutné:
+ Umistit stfida¢ nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridat nizkourovnovy EMI filtr nebo feritové jadro s vice zavity na vstupni kabel

stejnosmérného proudu nebo vystupni stfidavy kabel stfidace.
10. Varovné stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECT VYSOKEHO Zpozdéné vybijeni. Po vypnuti
NAPETI. Pfed zahjenim praci na pockejte 5 minut, nez se komponenty
vyrobku odpojte veSkeré napajeni a smn zCela vybiji.
vypnéte jej.
PFed praci na tomto zafizeni, Existuji potencidlni rizika. Pfed
1 si prectéte pokyny. jakoukoli operaci si oblecte
vhodné osobni ochranné
prostredky.
Nebezpedi vysokych teplot. I Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu pro
_ Nedotykejte se béziciho vyrobku, — pripojeni PE kabelu.

abyste predesli popaleninam.

Znacka CE s Nevyhazujte stfida¢ do bézného
domovniho odpadu. Vyrobek zlikvidujte v souladu
s mistnimi zakony a predpisy

nebo jej zaSlete zpét vyrobci.

Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouZzivana se stfidac¢em musi byt schvdlena vyrobcem stfidace. Seznam schvalenych
baterii Ize ziskat prostfednictvim oficialnich webovych stranek.

2. Pred instalaci si prectéte uZivatelskou prirucku k prislusné baterii, abyste se dozvédéli vice
o produktu a bezpecnostnich opatfenich. Pfisné dodrzujte pokyny v pfirucce.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji prisné v souladu s uZivatelskou pfiruckou pro
pFislusny model.

4. Proud baterie mdZze byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coZ mize omezit
proud a ovlivnit kapacitu zatiZeni.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte stejnosmérné kabely pomoci multimetru, abyste predesli pfepélovani.
Napéti by mélo byt pod povolenym rozsahem.

7. Abyste predesli poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfidacim.




Kontrola pfed zapnutim

¢ Kontrola polozky

1 Produktje pevné nainstalovan na Cistém misté, které je dobre vétrané a kde je snadné
manipulovat.

2 Kabely z polyethylenu (PE), vstup stejnosmérného proudu, vystup stfidavého proudu
a komunika¢ni kabely jsou pFipojeny spravné a bezpecné.

3 Kabelové spoje jsou neposkozené, spravné a rovnomérné usporadané.

4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji pozadavky pro pfipojeni

stfidace k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje poZzadavky nasledujicich
smérnic: * Smérnice o radiovych zafizenich (RED) 2014/53/EU

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a

(EU) 2015/863 (RoHS) * Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac s moduly pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) « Smérnice o
nizkém napéti elektrickych zarizeni 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a
(EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006 (REACH)
EU prohlaseni o shodé si mdZete stadhnout na https://en.goodwe.com .
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LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.

i Stiidac se spousti a je v rezimu autotestu.
e St_Fl’daE ,p’racuje normalné v rezimu pfipojeném k siti nebo
mimo sit.
i Vystupni pretizeni pro BACK-UP (z&lohu).
B Doslo k chybg.
Stridac je vypnuty.
Sit nefunguje normalné a stfidac je v rezZimu mimo sit.
I Sit je v poradku a stfidat je v rezimu pFipojeném k siti.
BACK-UP (bezpecnostni zdloha) je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu zafizeni na
terminalu.

Chyby mezi komunikaénim zafizenim na terminalu a
serverem.

] Monitorovani stfidace funguje sprévné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.



[ Biztonsagi 6vintézkedések

I Altalanos felel6sségi nyilatkozat

+ Ajelen rovid telepitési Utmutatéban szerepl8 informacidk a termékfrissitések miatt vagy
mas okokbdl médosulhatnak. Ez az Utmutatd nem helyettesitheti a termékcimkéket vagy
a felhasznaléi kézikdnyvben talalhato biztonsagi 6vintézkedéseket, hacsak nincs masképp
meghatarozva. Az itt szerepld dsszes leiras csak Utmutatdsul szolgél.

+ Atelepités el6tt olvassa el a rovid telepitési Utmutatét. Tovabbi informacidkat a felhasznaléi
kézikdnyvben talal.

+ Az 0sszes miveletet kizarolag megfelel§ tudassal és képzettséggel rendelkezé, a helyi
szabvanyokat és biztonsagi el6irdsokat ismer6 technikusoknak szabad elvégeznilk.

+ Ellendrizze a kapott csomagot, hogy megfelel6-e a modell, teljes-e a csomag tartalma, és
hogy szemmel lathatdan sérilésmentes-e a termék. Ha hianyzik egy vagy tobb alkatrész,
vagy sérulést észlel, akkor forduljon a gyartéhoz.

+ Haszndljon szigetel§ eszkdzoket és viseljen egyéni véddéfelszerelést a berendezés
mUkddtetésekor személyes biztonsaga érdekében. Viseljen antisztatikus kesztydt, ruhat
és csukldszalagot, amikor elektronikus alkatrészekhez nyul, hogy megvédije az atalakitét a
karosodastél. A gyarté nem vallal felel§sséget a statikus elektromossag altal okozott karokért.

« Szigoruan tartsa be a jelen Utmutatéban és a felhasznaldi kézikdnyvben talalhaté telepitési,
hasznalati és konfiguralasi utasitdsokat. A gyarté nem vallal felel§sséget az anyagi karokért
és a személyi sériilésekért, ha On nem tartja be az utasitasokat. Tovabbi garancialis
részletekért kérjuk, latogasson el a kdvetkezé weboldalra https://en.goodwe.com/warranty.

I Biztonsaggal kapcsolatos felelésségkizaré nyilatkozat

& Figyelmeztetés

PV panel biztonsag:

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az alkatrészkeretek és a tartérendszer biztonsagosan foldelve
van.

2. Csatlakoztassa az egyenaramu kabeleket a mellékelt PV-csatlakozok segitségével. A gyarté
nem vallal felel6sséget a berendezés karosodasaért, ha mas csatlakozékat hasznalnak.

3. Gy6z8djon meg arrdl, hogy az egyendramu kabelek szorosan, biztonsdgosan és helyesen
vannak csatlakoztatva.A nem megfelel& kdbelezés rossz érintkezést vagy magas ellenallast
okozhat, és karosithatja az atalakitot.

4. Mérje meg az egyenaramu kabelt a multiméterrel, hogy elkerulje a forditott polaritasu
csatlakozast. A feszlltségnek a maximalis egyendramud bemeneti fesziltség alatt kell lennie.
A gyarté nem vallal felelsséget a forditott bekotés és a rendkivil magas fesziltség altal
okozott karokért.

5. A PV-sorokat nem lehet foldelni. Gy6z6djon meg arrél, hogy a PV-sorozat folddel
szembeni minimalis szigetelési ellenallasa megfelel a minimalis szigetelési ellenallasi
kévetelményeknek, mielStt a PV-sort az atalakitohoz csatlakoztatja. R=Max. Bemeneti
feszultség/30mA.

6. Az atalakitéval egyutt hasznalt PV-moduloknak IEC61730 A osztalyl mindsitéssel kell
rendelkeznitk.
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Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi odpovidat poZadavkim
sité.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuje pouZit dalSi ochrannd zafizen, jako jsou jistice nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespori 1,25nasobkem jmenovitého vystupniho
stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze je veskeré uzemnéni pevné pripojeno. Pokud je pfitomno vice st¥idacd,
zajistéte, aby viechny uzemiovaci body krytd byly ekvipotencialné propojeny.

4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud systém PV neni nakonfigurovan s bateriemi.

V opacném pripadé muze dojit k selhani vykonu systému.
5. Mechanicky nezatéZujte konektory, jinak mGze dojit k jejich poskozeni. 6. VSechny
Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné.

Stitky na zafizeni neposkozujte, nepFelepujte ani na né nepiste.

7. Abyste predesli zranéni, nedotykejte se béZiciho zafizeni, protoze jeho
teplota mGze prekrocit 60 °C. Neinstalujte zafizeni na mista, kde
je pristupné détem.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit, na takové poskozeni se zaruka
nevztahuje.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni
zafizeni pod 30 MHz, pak:

* Nainstalujte stfidac alespon 30 m od bezdratovych zafizeni.
« Pridejte dolIni propust EMI filtr nebo feritové jadro s vice zavity na
vstupni DC kabel nebo vystupni AC kabel st¥idace.

10. Varovné Stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI.

Pred zahdjenim préce na Zpozdéné vybiti. Po vypnuti pockejte 5

minut, dokud se soucasti zcela nevybiji.

produktu vypnéte napajeni a Smin
produkt vypnéte.
Pfed zahajenim prace s Existuji potencialni rizika.
) | zafizenim si prectéte navod. PFed kaZzdou operaci pouzivejte

vhodné osobni ochranné prostredky.

Nebezpeci vysoké teploty. Uzemnovaci bod. Oznacuje misto
Nedotykejte se produktu béhem 1 pro pfipojeni PE kabelu.
- provozu, abyste predesli =

popaleninam.

Oznaceni CE _ Nevyhazujte stfida¢ do domovniho
toe odpadu. Produkt zlikvidujte v souladu

s mistnimi zakony a predpisy,

— nebo jej zaslete zpét

vyrobci.



Bezpecnost baterie:
1. Baterie pouZzivana se stfidac¢em musi byt schvdlena vyrobcem stridace.
Seznam schvélenych baterii je k dispozici na oficidlnich webovych strankach.
2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k pfislusné baterii, abyste se
seznamili s produktem a bezpe€nostnimi opatfenimi. Pfisné dodrZujte pozadavky.
3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji prosim presné podle navodu k pouziti
prislusného modelu.
4. Proud baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coZz mlZe omezit proud a ovlivnit kapacitu baterie.
kapacitu.
5. Pokud se baterie nespusti spravné, kontaktujte co nejdfive servisni oddéleni.
V opaéném pripadé mize dojit k trvalému poskozeni baterie.
6. Zmérte stejnosmérny kabel multimetrem, abyste predesli prepélovani
pfi pfipojeni. Napéti musi byt také v povoleném rozsahu.
7. Abyste predesli poSkozeni stfidace, nepfipojujte jeden
akumulator k vice st¥idac¢am.

Kontrola pred spusténim

C PoloZka ke kontrole

1 Produkt je instalovan stabilné na ¢istém, dobre vétraném misté, které umozZfiuje snadnou obsluhu,
a je stabilné upevnén.

5 Kabely PE, stejnosmérného vstupu, stfidavého vystupu a komunikacni kabely
jsou spravné a bezpecné pripojeny.
Kabelové svazky jsou neporusené a jsou vedeny spravné a rovnhomeérné.

4 NepouZité porty a konektory jsou uzavreny.

5 Napéti a frekvence v misté pripojeni odpovidaji poZadavkidim na pfipojeni stfidace

k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic:
* Smérnice o radiovych zarizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863

(smérnice RoHS)
* Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich 2012/19/EU « Nafizeni (ES) €.
1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek

(narizeni REACH)
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Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze stfida¢ prodavany na
evropském trhu bez modull pro bezdratovou komunikaci splfiuje poZadavky nésledujicich
smérnic: « Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (smérnice EMC) * Smérnice
2014/35/EU o elektrickych zafizenich nizkého napéti (smérnice LVD) * Smérnice 2011/65/EU a
smérnice (EU) 2015/863 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek (smérnice RoHS)

(smérnice RoHS)

* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich « Nafizenf (ES) €.
1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (nafizeni REACH)

(narizeni REACH)
EU prohl&seni o shodé Ize stdhnout z nésledujici webové stranky https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stfidac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

pnnnnnna Stfidac se spousti a je v reZimu vlastni kontroly.

mesmmmm  StFidac pracuje v normalnim rezimu, pfipojen k siti
nebo v ostrovnim rezimu.

nnnnnnna PretiZeni vystupu BACK-UP.
— Doslo k chybé.

Stridac je vypnuty.

Sit' je abnormalni a stfidac je v ostrovnim rezimu.
e Sll't:je v normalu a stfidac je v rezimu pfipojeném k

siti.

Vystup BACK-UP je vypnuty.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac¢ se nemuze pripojit ke komunikacnimu
koncovému zafizeni.

nppnnnna Chyby mezi komunikaénim koncovym zafizenim a serverem.
I Kontrola stfidace funguje spravné.

Kontrolni modul stfidace se jesté nespustil.

.



Bezpecnostni opatreni
Obecné vylouceni odpovédnosti

« Informace obsazené v tomto prlivodci rychlou instalaci se mohou zménit
kvali aktualizacim produktu nebo z jinych ddvodi. Pokud neni uvedeno jinak,
tento pravodce nenahrazuje Stitky na produktech ani bezpe¢nostni opatieni popsana
v uZivatelské pfirucce. VSechny popisy zde uvedené jsou pouze orientacni.
« Pfed instalaci si prectéte privodce rychlou instalaci. Pro vice informaci
nahlédnéte do uZivatelské prirucky.
« VeSkeré operace musi provadét vySkoleni a kompetentni technici, ktefi znaji
mistni normy a bezpec¢nostni predpisy.
* Zkontrolujte, zda jsou dodané produkty spravné co do modelu, kompletni v obsahu
a neporuSené vzhledové. Kontaktujte vyrobce, pokud zjistite poskozeni nebo pokud chybi
komponent.
« PFi provadéni praci na zafizeni pouZivejte izolované ndstroje a noste
osobni ochranné prostredky pro zajiSténi vlastni bezpecnosti. Pro prevenci posSkozeni
stfidace pri dotyku elektronickych soucastek pouZivejte antistatické rukavice, odév
a naramky. Vyrobce odmita veskerou odpovédnost za Skody zpUsobené statickou elektfinou.
« Disledné dodrzujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci
obsazené v tomto privodci a uzivatelské pfiruce. Vyrobce neni odpovédny za Skody
na zafizeni nebo zranéni osob, pokud nejsou dodrZzeny pokyny. Pro vice
informaci o zaruce navstivte https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni vylouceni odpovédnosti

Varovani

Bezpecnost FV panell:

1. Ujistéte se, Ze ramy komponentd a drzaky jsou pevné uzemnény. 2. Pfipojte DC kabely pomoci

dodanych PV konektord. Vyrobce odmité veskerou
odpovédnost za poskozeni zafizeni v disledku pouZiti jinych konektord.

3. Ujistéte se, Ze DC kabely jsou pfipojeny pevné, bezpecné a spravné. Nevhodna kabelaz
mUzZe zpUsobit Spatné kontakty, vysokou impedanci a poskodit stfidac.

4. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste predesli pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt také nizsi nez maximalni vstupni DC napéti. Vyrobce
odmité4 veskerou odpovédnost za skody zplisobené obracenym pripojenim a pfilis
vysokym napétim.

5. FV stringy nesmi byt uzemnény. Pfed pFipojenim FV stringu
ke stfidaci se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor FV stringu vici zemi spliuje
poZadavky na minimalni izola¢ni odpor. R = max. vstupni napéti / 30 mA.

6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi byt tfidy A podle normy IEC 61730.

Bezpecnost stridace:
1. Napéti a frekvence v misté pFipojeni musi splfiovat pozadavky sité. 2. Doporucuje se pouziti
dalSich ochrannych zafizeni na AC strang, jako jsou jistice

nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespor

1,25nasobek jmenovitého vystupniho AC proudu.
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3. Ujistéte se, Ze jsou uzemnéni pevné zajisténa. V pfipadé vice stfidact
se ujistéte, Ze pripojeni viech uzemnovacich bod( na krytech je typu
ekvipotencilni.

4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovan s bateriemi.
Jinak by mohlo dojit k poruse vykonu systému.

u

. Na svorky nepUsobte mechanickym zatizenim, jinak by se mohly po3kodit.

[<2]

. Po dokonceni instalace musi byt vSechny stitky a vystrazné signaly viditelné.
Stitky na zafizeni neposkozujte, nezakryvejte ani na né nepiste.
7. Nedotykejte se b&Ziciho zafizeni, aby nedoslo ke zranéni v dasledku teplot vy3sich
nez 60 °C. Instalujte zafizeni na misto mimo dosah déti.
8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mUZe zafizeni poskodit a na tyto Skody
se nevztahuje zaruka.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazeji radiova nebo komunikacni zafizeni
+ Instalovat stfidac alespofi 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pfidat dolni propust EMI nebo feritové jadro s vice zavity
na DC vstupni kabel nebo AC vystupni kabel stfidace.
10. Vystrazné Stitky na stfidaci jsou nasledujici:

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETL. Zpozdéne vybiti. Po

Pfed zahajenim praci odpojte vypnuti vyZkejte 5 minut,

veskeré napajeni a vypnéte o, dokud nebudou komponenty zcela

produkt. vybité.

PFed zahajenim praci na tomto PFitomnost potencidlnich rizik. Pfed
I zarizenisi pozorné prectéte provadénim jakychkoli praci

navod. pouzivejte vhodné OOPP.

Nebezpeci vysoké teploty. o .
Nedotykejte se produktu béhem J:— Bod uzemnéni. Oznacuje

provozu, aby nedoslo k popaleni. misto pro pFipojeni PE kabelu.

Znacka CE Nelikvidujte stfidac jako domovni
odpad. Likvidujte produkt
v souladu s mistnimi zdkony a
— platnymi predpisy,

nebo jej vratte vyrobci.

Bezpeclnost baterie:

1. Baterie pouzita se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stfidace.
Seznam schvalenych baterii Ize stdhnout z oficidlnich webovych stranek.

2. Pred instalaci si pozorné prectéte uzivatelskou prirucku k baterii, abyste se
seznamili s produktem a bezpecnostnimi opatfenimi. PFisné dodrzujte
jeji pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji pfi pfisném dodrzeni
pokynd popsanych v uZivatelské pfiru¢ce pfislusného modelu.

4. Proud baterie mGZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, podminkami




povétrnostni podminky atd., které mohou omezit proud a ovlivnit nosnost.
5. Pokud baterii nelze spravné spustit, okamzité kontaktujte poprodejni
servis. V opacném pripadé dojde k trvalému po3kozeni baterie.
6. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste predesli pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt navic nizsi nez povoleny limit.
7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jeden bateriovy modul k vice stfida¢tm.

Kontrola pfed zapnutim

C. Polozka ke kontrole
1 Produkt je spravné nainstalovan na Cistém, dobfe vétraném a snadno pfistupném misté.
2 Vstupy DC, PE, vystupy AC a komunika¢ni kabely jsou pfipojeny spréavné
a bezpecné.
Kabelové svazky jsou neporusené, vedené spravné a rovhomérné.
4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky pro

pripojeni stridace k siti.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly bezdratové
komunikace proddvany na evropském trhu splfiuje poZadavky nésledujicich smérnic: «
Evropska smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢.

1907/2006 (REACH)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze stfidac bez moduld bezdratové
komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic: ¢
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)

* Smérnice o nizkém napéti pro elektricka zafizeni 2014/35/EU (LVD) *« Smérnice o

omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €.
1907/2006 (REACH)
EU prohlaseni o shodé si mGZete stdhnout na https://en.goodwe.com

I
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LED kontrolka

Kontrolka Stav POpiS
Stridac je napajen a je v pohotovostnim rezimu.
i Stfidac se spousti a je v reZimu autotestu.

— Stfl’daé pracuje normalné v rezimu pfipojeni k siti nebo off-
grid.

nnnnnnna PretiZzeni na vystupu BACK-UP.

— Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit'vykazuje anomalii a stfidac je v rezimu off-grid.

mmmmmm | Oit fUunguje normalné a stfidac je v reZzimu pFipojeni k
siti.

BACK-UP je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se resetuje.

Stridac se nemUze pripojit ke komunika¢nimu
koncovému zafrizeni.

mnnnnn Poruchy mezi komunika¢nim koncovym zafizenim a serverem.

— Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné vylouceni odpovédnosti

« Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlsledku aktualizaci produktu nebo
jinych ddvodd. Tento privodce nem(ze nahradit 3titky produktu nebo bezpeénostni opatieni uvedena v
uzivatelské pfirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy zde jsou pouze orientacni.

« Pfed instalaci si prectéte pravodce rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete v uZivatelské
prirucce.

+ VeSkeré operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obeznameni s mistnimi
normami a bezpecnostnimi predpisy.

* Zkontrolujte, zda dodané produkty obsahuji spravny model, kompletni obsah a neposkozeny
vzhled. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo chybéjici komponenty, kontaktujte
vyrobce.

« Pfi pouzivani zafizeni pouZivejte izolacni nastroje a noste osobni ochranné pracovni prostiedky,
abyste zajistili osobni bezpec¢nost. Pfi dotyku elektronickych soucastek pouzivejte
antistatické rukavice, odév a pasky na zapésti, abyste chranili stfida¢ pred
poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za zadné skody zplisobené statickou
elektFinou.

« Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto privodci a
uZivatelské prirucce. Pokud pokyny nedodrZzite, vyrobce neodpovida za poSkozeni
zafizeni nebo zranéni osob. Pro vice informaci o zaruce navstivte
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:
1. Ujistéte se, Ze rdmy komponentt a systém drzak(l jsou spolehlivé uzemnény.
2. Pfipojte DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese
odpovédnost za poSkozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.
3. Ujistéte se, Ze DC kabely jsou pripojeny tésné, bezpecné a spravné. Nevhodné
zapojeni muZze zpUsobit Spatné kontakty nebo vysoky odpor a poskodit stridac.
4. Pomoci multimetru zmérte DC kabel, abyste predesli prepdlovani
pFipojeni. Napéti musi byt navic nizsi nez maximalni vstupni DC
napéti. Vyrobce neodpovidé za skody zplisobené obracenym pfipojenim a extrémné vysokym
napétim.
5. FV stringy nesmi byt uzemnény. Pfed pripojenim FV stringu ke stfidaci se ujistéte, Ze minimaln{
izola¢ni odpor FV obvodu v(ci zemi splfiuje minimalni pozadavky na izolaéni odpor.
R= Max. vstupni napéti/30maA.
6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi splfiovat poZadavky tridy IEC61730 A.

Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi odpovidat poZadavkdm sité.

2. Na strané stfidavého proudu (AC) se doporucuji dalSi ochranna zafizeni, napf. jistice
nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespor 1,25krat vyssi
nez jmenovity vystupni proud stfidavého proudu.
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3. Ujistéte se, Ze je veSkeré uzemnéni pevné pripojeno. Pokud je pfitomno vice stfidacd, ujistéte se,

Ze jsou vSechny uzemnovaci body 3asi vyrovnany na stejny potencial.
4. Neaktivujte funkci BACK-UP, pokud PV systém neni konfigurovan s bateriemi. V opacném
pfipadé mlze dojit k vypadku napéjeni systému.
5. Nevystavujte svorky mechanickému zatiZeni, jinak mdze dojit k jejich po3kozeni.
6. VSechny Stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné. Neodstrafiujte,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadny Stitek na zafizeni.
7. Nedotykejte se béziciho zafizeni, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota mlze presahnout 60°C.
Neinstalujte zafizeni na misté pristupném détem.
8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mUlzZe zafizeni poskodit, na takové $kody se zaruka nevztahuje.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové zarizeni s frekvenci pod 30 MHz, musite:
+ Instalovat stfidac alespori 30 m od bezdrétového zafizeni.
+ K DC vstupnimu kabelu nebo AC vystupnimu kabelu stfidace
pfidat dolni propust EMI nebo feritové jadro s nékolika zavity.
10. Vystrazné Stitky na stridaci jsou nasledujici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Zpozdéné vybiti. Po vypnuti napéjenf
Pfed zahdjenim prace na pockejte 5 minut, nez se komponenty
zafizeni odpojte veSkeré o 2CE1A VYDIji.
napéajeni a zafizeni vypnéte.
PFed praci na tomto zafizeni Existuji mozna rizika. Pred

1 si prectéte navod. provadénim jakychkoli operaci

pouzivejte vhodné OOPP.

Nebezpeci vysoké teploty. L Uzemniovaci bod. Oznacuje polohu pro
_ Nedotykejte se béziciho zafizeni, — pfipojeni PE vodice.
abyste se nepopalili.

Znacka CE Nevyhazujte stfida¢ spolu s
s domovnim odpadem. Zlikvidujte
vyrobek v souladu s mistnimi zdkony a
— predpisy nebo jej zaslete zpét
vyrobci.

Bezpeclnost baterie:

1. Baterie pouzivana se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stridace.
Seznam schvalenych baterii naleznete na oficialnich strankach.

2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k pfislusné baterii, abyste se seznamili
s vyrobkem a bezpecnostnimi opatfenimi. Pfisné dodrZujte jeji pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji v pfisném souladu s uZivatelskou pfiru¢kou
prislusného modelu.

4. Proud baterie maZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coz muze
omezit proud a ovlivnit zatéZovou kapacitu.

5. Pokud se baterie nemdZe spravné spustit, co nejdfive kontaktujte servisni
stredisko. V opacném pripadé dojde k trvalému poSkozeni baterie.

6. Pomoci multimetru zmérte DC kabel, abyste pFedesli pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt navic nizsi nez povoleny rozsah.

7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfida¢dm.




Zkontrolujte pred zapnutim

e

Je tfeba zkontrolovat
Produkt je pevné namontovan na Cistém, dobre vétraném a snadno pfistupném
misté.
PE, DC vstup, AC vystup a komunika¢ni kabely jsou pfipojeny spravné a bezpecné.
Kabelové spoje nejsou poskozené, jsou vedeny spravné a rovnomérné.

NepouZité porty a svorky jsou utésnény.

u A W N

Napéti a frekvence v misté p¥ipojeni odpovidaji poZadavk(m stfidace na pfipojeni k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze stfida¢ prodavany na
evropském trhu s moduly bezdratové komunikace splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES)

€. 1907/2006 (REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze stfida¢ proddvany na
evropském trhu bez modull bezdratové komunikace splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
(EMC) * Smérnice o elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES)

¢.1907/2006 (REACH)
EU prohlé3eni o shodé si mlzete stdhnout na https://en.goodwe.com
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LED indikatory

Indikator

Stav

Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.
Stridac se spousti a provadi autotest.

Stfidac pracuje v normalnim rezimu, pfipojen k siti
nebo odpojen.

PFetizeni ZALOZNIHO vystupu.
Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.
Sit' je abnormdlni a stfidac je v reZimu odpojeni od sité.

Sit'je vnormalu a stfidac pracuje v sitovém rezimu.
ZALOHA je vypnuta.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stfidac se nemuze pripojit ke komunika¢nimu zafizeni.
Chyba mezi komunikacnim zafizenim a serverem.
Rizeni stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni

« Informace v této pfirucce pro rychlou instalaci se mohou zménit v ddsledku aktualizaci produktu
nebo z jinych dlvodd. Tato pfiru¢ka nemuze nahradit 3titky produktu nebo bezpeénostni
opatfeni v uzZivatelské pfirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy zde uvedené jsou
pouze orientacni.

* Pfed instalaci si prectéte prirucku pro rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete v
uZivatelské prirucce.

« VSechny operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi znaji mistni normy
a bezpecnostni predpisy.

* Zkontrolujte, zda dodané materidly odpovidaji spravnému modelu, Uplnému obsahu a nejsou poskozené.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo chybéjici soucasti, kontaktujte vyrobce.

« Usporadani pracovisté vyzaduje pouZiti osobnich ochrannych prostiedk
béhem pouZivani zafizeni. Pfi dotyku s elektronickymi sou¢astkami pouZivejte antistatické
rukavice, odév a pasky na zapésti, abyste chranili stfida¢ pred poSkozenim. Vyrobce
je odpovédny za Skody zptsobené vadou jeho vyrobku.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v této prirucce
a uZivatelské prirucce. Pokud pokyny nedodrZite, vyrobce nenese odpovédnost
za poskozeni zafizeni nebo moZna zranéni. Pro vice informaci o
zaruce navstivte web https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaseni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:
1. Zajistéte, aby rdmy komponentl a systém drzakl byly bezpecné uzemnény. 2.
Propojte stejnosmérné kabely pomoci dodanych FV konektord.
Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.
3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pevné, bezpecné a spravné pripojeny. Nevhodna
elektroinstalace muZe zpUsobit Spatné kontakty nebo vysoky odpor a poskodit stridac.
4. Zmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste pfedesli pfepdlovani
pripojeni. Napéti musi byt také pod maximalnim vstupnim stejnosmérnym napétim. Vyrobce
nenese odpovédnost za $kody zplsobené obracenym pfipojenim a extrémné vysokym
napétim.
5. FV fetézce nesmi byt uzemnény. Pfed pripojenim FV Fetézce ke stfidaci se ujistéte,
Ze minimalni izolaéni odpor FV Fetézce vici zemi spliiuje poZadavky na minimalni
izola¢ni odpor. R = Max. vstupni napéti/30mA.
6. FV moduly pouZivané se stfidatem musi mit hodnoceni IEC61730 tFidy A.

Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi odpovidat poZadavkim sité.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuje pouZzit dopliikova ochranna zafizeni, jako jsou jisti¢e nebo
pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespori 1,25nasobkem jmenovitého
vystupniho stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze veskeré uzemnéni je pevné pripojeno. Pokud existuje vice st¥idacd, ujistéte se,
Ze viechny uzemiovaci body sk¥iné jsou body vyrovnani potencialQ.
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4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud FV systém neni nakonfigurovan s bateriemi. V opa¢ném pfipadé
muZe dojit k vypadku napajeni systému.
5. Nevystavuijte svorky mechanickému zatiZeni, jinak maze dojit k jejich poskozeni.
6. V3echny stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné. NeSkrabejte,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadny Stitek na zafizeni.
7. Abyste predesli zranéni, nedotykejte se béZiciho zafizeni, protoZe jeho teplota mdze prekrocit
60°C. Neinstalujte zafizeni na misté pristupném détem.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava muze zafizeni poskodit, zaruka se na tyto
Skody nevztahuje.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi jakékoli radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni, jehoZ frekvence
je niz8i nez 30 MHz, musite:
+ Nainstalovat stfida¢ alespori 30 m od bezdratového zarizeni.
+ Pfidat na DC vstupni kabel nebo AC vystupni kabel stfidace
nizkofrekvencni EMI filtr nebo feritové jadro s vice zavity.
10. Varovné Stitky na stfidaci jsou nasledujici.

VYSOKE NAPETI

NEBEZPECI. PFed zah4jenim prace

na produktu odpojte veSkeré Smin
napajeni a vypnéte jej.

Zpozdéné vybiti. Po vypnuti
napajeni pockejte 5 minut, nez
se komponenty zcela vybiji.

Pfed praci s timto zafizenim si prectéte Existuji moZzna rizika. PouZivejte
1 pFirucku. vhodné OOPP pred jakymikoli
cinnostmi.
Nebezpeti vysoké Uzemnovaci bod. Oznacuje misto pro
teploty. Nedotykejte se ] pripojeni PE kabelu.

— produktu béhem provozu, abyste
predesli popaleninam.

Oznaceni CE _ Nevyhazuijte stfidac do
toa domovniho odpadu. Zlikvidujte
produkt v souladu s mistnimi
— zakony a predpisy nebo

jej zaslete zpét vyrobci.



Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouZivana se stfidacem musi byt schvélena vyrobcem stfidace. Seznam schvalenych
baterif Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte uZivatelskou prirucku k prislusné baterii, abyste se dozvédéli o
produktu a bezpe¢nostnich opatrenich. Pfisné dodrZujte jeji poZzadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji v pfisném souladu s uZivatelskou pfiru¢kou
pfislusného modelu.

4. Proud baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, po¢asim atd., coZz mdze omezit
proud a ovlivnit kapacitu zatéze.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, co nejdFive kontaktujte poprodejni
servis. V opatném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste predesli prepdlovani
pripojeni. Napéti musi byt také v povoleném rozsahu.

7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu bateriovou jednotku k vice stfida¢tm.

Zkontrolujte pred zapnutim

C. Zkontrolujte polozku
1 Produkt je pevné nainstalovan na €istém, dobfe vétraném a snadno pristupném misté.
2 PE, DC vstup, AC vystup a komunikacni kabely jsou pfipojeny spravné a bezpecné.
3 Kabelové svazky jsou neporusené, spravné a rovnomérné vytazené.
4 NepouZité porty a termindly jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pripojeni odpovidaji poZadavkiim na pfipojeni stfidace k siti.
pozadavkam.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac¢ s bezdratovymi
komunika¢nimi moduly prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zaFizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) *

Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac¢ bez bezdratovych
komunika¢nich modull prodavany na evropském trhu spliiuje poZzadavky nasledujicich
smérnic: * Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) « Smérnice o
zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) *
Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)
EU prohlaseni o shodé si mlzete stahnout na webovych strankéach https://en.goodwe.com

I
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LED indikatory

Indikétor Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.

mnnnnn StFidac se spousti a je v reZimu autotestu.

mmmesm  Stfidac pracuje v normalnim rezimu, pfipojen k
siti nebo mimo sit.

i PFetizeni ZALOZNIHO vystupu.
— Doslo k poruse.
Stridac je vypnuty.
Sit'je nestandardni a stfidac je v reZimu mimo sit.

E— Stridac pracuje v normalnim rezimu, pfipojen k
siti nebo mimo sit.

ZALOHOVANI je vypnuto.

Probiha reset monitorovaciho modulu stfidace.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu
terminalovému zafizeni.

mnnnnnna Porucha mezi komunika¢nim termindlovym zafizenim a serverem.
I Monitorovani st¥idace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jesté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

« Informace v této stru¢né prirucce se mohou zménit z déivodu
aktualizaci produktu nebo z jinych ddvodd. Tato pfiru¢ka nenahrazuje
Stitky na produktu ani bezpecnostni opatfeni v uZivatelské prirucce, pokud neni uvedeno jinak.
VSechny popisy zde slouZi pouze jako voditko.
* Pfed instalaci si prectéte stru¢nou priru¢ku. Dalsi informace naleznete v uZivatelské prirucce.
dodatecné informace.
« VSechny operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi znaji
mistni normy a bezpec¢nostni predpisy.
* Zkontrolujte dodané zboZi, zda odpovida modelu, je kompletni a
v neporuseném stavu. Pokud zjistite poSkozeni nebo chybéjici
soucast, kontaktujte vyrobce.
« PouZivejte izolacni nastroje a noste osobni ochranné pracovni prostredky pfi
obsluze zafizeni, abyste zajistili svou osobni bezpe¢nost. Noste
antistatické rukavice, odév a naramky, pokud se dotykate elektronickych soudasti,
abyste neposkodili stfidac. Vyrobce neni odpovédny za Skody
zplsobené statickou elektfinou.
* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v této pfirucce a v
uzivatelské pFirucce. Vyrobce neni odpovédny za poskozeni zafizeni nebo
zranéni osob, pokud nedodrzite pokyny. Pro vice informaci o zaruce,
navstivte https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni upozornéni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:
1. Zajistéte, aby rdmy soucasti a systém drzakud byly Fradné uzemnény. 2. Pripojte DC kabely
pomoci dodanych FV konektor(. Vyrobce neni
odpovédny za poskozeni zafizeni, pokud jsou poufZity jiné konektory.
3. Zkontrolujte, zda jsou DC kabely pevné&, bezpecné a spravné pripojeny. Nespravné zapojeni
mUze zpUsobit $patny kontakt, vysokou impedanci nebo poskozeni stfidace.
4. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfipojeni s obracenou polaritou.
Napéti musi byt také nizsi nez maximalni vstupni DC napéti. Vyrobce neni
odpovédny za Skody zplsobené obracenym pfipojenim nebo
extrémné vysokym napétim.
5. FV stringy nesmi byt uzemnény. Zajistéte, aby minimalni izola¢ni odpor
FV stringu v(&i zemi splfioval poZadavky na minimalni izolaéni odpor,
pred pfipojenim FV stringu ke stfidaci. R = Max. vstupni napéti/30 mA.
6. FV moduly pouZivané v kombinaci se stfidatem musi splfovat
normu IEC61730, tfida A.
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Bezpecnost stfidace:
1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky na

sit.
2. Na strané stfidavého proudu (AC) se doporuuji dopliikové ochrany, jako jsou jistice nebo pojistky. Specifikace ochrany musi byt minimélné 1,25nasobek jmenovitého vystupniho

stfidavého proudu.

stfidavého proudu.
3. Zajistéte, aby viechna uzemnénfi byla pevné pfipojena. Pokud je pfitomno vice stfidacd,

zajistéte, aby vSechny uzemfiovaci body na krytu byly ekvipotencidlné propojeny.
4. Nespousté&jte funkci ZALOHOVANI (BACK-UP), pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovén s bateriemi.

Jinak miZe dojit k vypadku napéjeni v systému.
5. Nevystavuijte svorky mechanickému zatiZeni, jinak maze dojit k jejich

poskozeni.
6. V8echny Stitky a varovani musi byt po instalaci viditelné. Na Zadny

Stitek na zafizeni se nesmi psat a nesmi byt poskozeny ani zakryty.
7. Nedotykejte se provozovaného zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe teploty

mohou dosdhnout vice nez 60 °C. Instalujte zafizeni na misto mimo dosah

déti.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava zafizeni mlze vést k poskozeni.

Na takové poskozeni se nevztahuje zaruka.

+ Instalovat stfidac ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.

« Pfidat dolni propust EMI filtr nebo feritové jadro s nékolika zavity na

vstupni DC kabel nebo vystupni AC kabel stfidace.

vstupni DC kabel nebo vystupni AC kabel stfidace.

10. Na stfidaci jsou umistény nasledujici varovné Stitky.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Zpozdéné vybiti. Po vypnuti pockejte
PFfed zahajenim prace na produktu 5 minut, dokud se v3echny soucasti
odpojte veskeré pfivody napajeni a smn ZC€la nevybiji.
produkt vypnéte.
Pred praci na tomto zafizeni si prectéte Existuji mozna rizika. PouZivejte
) | prirucku. vhodné OOPP pred provadénim
o
Nebezpeci vysoké teploty. Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu pro
Nedotykejte se provozovaného 1 pripojeni kabelu PE.

— produktu, abyste predesli =
popélenindm.

Oznaceni CE Tento produkt nevyhazujte do
“s domovniho odpadu. Produkt zlikvidujte
v souladu s mistnimi zakony a
— predpisy nebo jej vratte

vyrobci.



Bezpecnost baterie:
1. Baterie pouZzivana v kombinaci se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem

stfidace. Seznam schvalenych baterii naleznete na oficialnich

webovych
strénkéch.

2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou pfirucku prislusné baterie, abyste se dozvédéli
vice o produktu a bezpecnostnich opatfenich. Pfisné dodrzujte
poZadavky.
3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji v pIném souladu s
uZivatelskou pfiruckou pfislusného modelu.
4. Vykon baterie mdZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti,
povétrnostnimi podminkami atd. Tyto faktory mohou ovlivnit
proud a nabijeci kapacitu.
5. Pokud baterie nefunguje spravné, kontaktujte co nejdfive poprodejni
servis. V opatném pripadé muze dojit k trvalému poskozeni baterie.
6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfepélovani.
Napéti musi byt také nizsi nez pfipustny rozsah.
7. Nikdy nepfipojujte pouze jeden bateriovy modul k vice stfidaciim, aby nedoslo

k poskozeni stFidace.

Kontrola pred zapnutim

C. PoloZka kontroly

1 Produkt je pevné nainstalovan na €istém misté, které je dobfe vétrané a
kde Ize produkt snadno obsluhovat.

2 Kabely PE, DC vstup, AC vystup a komunikacni kabely jsou spravné a pevné
pripojeny.
Kabelové svazky jsou neporusené, spravné a rovnomérné umisténé.

4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky pro

pripojeni stridace k siti.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac s bezdratovymi

komunika¢nimi moduly prodavany na evropském trhu splfuje pozadavky nasledujicich
smérnic:
» Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni
elektricka a elektronicka zarizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)

I



Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez moduld
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) * Smérnice o
elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (REACH)
EU prohlaseni o shodé si mlzZete stdhnout na https://nl.goodwe.com .

LED indikatory

Indikator Stav Popis

Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

Stridac se spousti a je v reZimu vlastni

(RITTLIN
kontroly.

I Stridac pracuje normalné a je pfipojen k siti nebo neni.

nnnnnn Vystup ZALOHY (BACK-UP) je pretizen.
I

Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.
Sit'je abnormalni a stridac neni pfipojen k siti.

— Sit'je normalni a stfidac je pfipojen k siti.

ZALOHA (BACK-UP) je
vypnuta.

Monitorovaci modul stfidace se resetuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu
zafizenli.
LR LI R Poruchy mezi komunika¢nim zafizenim a serverem.
— Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Prohlaseni

« Informace obsazené v tomto stru¢ném navodu k instalaci se mohou zménit kvdli
aktualizacim produktu nebo z jinych divodu. Tato pfiru¢ka nemuze nahradit titky
produktu ani bezpecnostni opatfeni uvedena v ndvodu k obsluze, pokud neni uvedeno jinak.
VSechny zde uvedené popisy jsou pouze orientacni.

+ Pfed zahajenim instalace se seznamte se stru¢nym navodem k instalaci.

Dalsi informace naleznete v ndvodu k obsluze.

« Veskeré prace by méli provadét vyskoleni a kompetentni technici,
ktefi znaji mistni normy a bezpecnostni predpisy.

« Zkontrolujte, zda je model dodanych produkt(i spravny, zda jsou kompletni
a zda nejsou poskozené. Pokud zjistite poSkozeni nebo neutplnost dodavky, kontaktujte
vyrobce.

« PFi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni nastroje a pouZivejte prostredky
osobni ochrany, abyste zajistili bezpe¢nost osob. PFi dotyku elektronickych
soucasti noste antistatické rukavice, odév a pasky na zapésti,
abyste chranili stfidac pred poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za
poskozeni zplsobend elektrostatickymi vyboji.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto
dokumentu. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni ani za
zranéni osob v dUsledku nedodrzeni pokynd. Podrobné informace o
zaruce naleznete na webovych strankach: https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnost

Varovani

Bezpecnost fotovoltaického panelu:

1. Ujistéte se, Ze rdmy soucasti a systém podpér jsou spravné uzemnény.

2. Pfipojte stejnosmérné kabely pomoci dodanych konektor( fotovoltaického systému.
Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni v pfipadé
poufZiti jinych konektord.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pripojeny pevné, bezpecné a spravné.
Chyby v zapojeni kabeldZe mohou mit za nésledek nedostatecny elektricky
kontakt nebo vysokou impedanci a vést k poskozeni stridace.

4. Zmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste predesli pfepélovani.
Napéti by navic mélo byt nizsi nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti.
Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zplsobené opa¢nym
zapojenim a extrémné vysokym napétim.

5. Fotovoltaické stringy nesmi byt uzemnény. Pfed pripojenim fotovoltaického stringu
ke stridaci se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor fotovoltaického stringu
vGci zemi spliiuje poZadavky na minimalini izolaéni odpor. R=Max. vstupni
napéti/ 30 mA.

6. Fotovoltaické moduly pouzivané se stfidacem musi byt tfidy A dle normy IEC 61730.
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Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfovat pozadavky na
pripojeni k siti.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuje pouZivat doplfikova ochranna
zafizeni, jako jsou jisti€e nebo pojistky. Jmenovitd hodnota
ochranného zafizeni by méla byt alespon 1,25krat vy3si nez hodnota
jmenovitého vystupniho stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze vSechny uzemnovaci body jsou spravné pripojeny. V pfipadé
poufZiti vice stfidacud se ujistéte, Ze vSechny uzemriovaci body na
krytech jsou pfipojeny v ekvipotencidlnim usporadani.

4. Nespoustéjte funkci zdlozniho napajeni v konfiguracich fotovoltaického
systému bez baterii. V opa¢ném p¥ipadé mize dojit k vypadku napajeni
systému.

. Na svorky nesmi byt vyvijeno mechanické zatizeni; v opatném pripadé mohou byt
svorky poskozeny.

. V3echny Stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné.
Neodstrafiujte, neposkozujte ani nezakryvejte Zadné Stitky na zarizeni.

7. Nedotykejte se béziciho zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe jeho
teplota mlzZe prekrocit 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misté pristupném
détem.

8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mGze zpGsobit poskozeni zafizeni,
na které se nevztahuje zaruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi jakékoli radiové nebo bezdratové
komunikacni zafizeni pracujici na frekvenci pod 30 MHz, musite:

+ Nainstalovat stfida¢ ve vzdalenosti alespori 30 m od bezdratovych zafizeni.

+ Kvstupnimu stejnosmérnému kabelu nebo vystupnimu stfidavému kabelu
stfidace pridat dolni propust pro elektromagnetické ruseni nebo vicezavitové
feritové jadro.

10. Na stfidaci jsou umistény nasledujici vystrazné Stitky.
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NEBEZPECT - VYSOKE NAPETI. Zpozdgné vybiti. Po

Pred zahajenim praci na zafizeni ~ vypnuti napajeni vyckejte 5 minut,
jej vypnéte a odpojte od napajent. "™ dokud se soucasti zcela nevybiji.

PFed zahajenim prace s timto

o zd Existuji potencialni rizika. Pfed
zarizenim se seznamte s

g névodem k obsluze. zahajenim jakychkoli ¢innosti
pouzijte vhodné osobni ochranné
prostredky.

Nebezpeci spojené s vysokou Uzemnovaci bod. Oznacuje misto
teplotou. Nedotykejte se pfipojeni vodice PE.
béZiciho zafizeni, abyste 1
— predesli popaleni. =
Znacka CE Nevyhazujte stfidac do
e domovniho odpadu. Zlikvidujte
produkt v souladu s mistnimi
— predpisy a nafizenimi nebo jej zaslete

zpét vyrobci.



Bezpecnost akumulatoru:

1. Akumulator pouzivany se stfidatem musi byt schvalen vyrobcem stfidace.
Schvaleny seznam akumulatord naleznete na oficialnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte ndvod k obsluze pfislusného akumulétoru, abyste se
seznamili s produktem a bezpe¢nostnimi opatienimi. Pfisné dodrzujte jeho poZadavky.

3. Pokud se akumulator zcela vybil, nabijte jej v souladu s ndvodem k obsluze
pFislusného modelu.

4. Intenzitu proudu akumulatoru mohou ovliviiovat faktory, jako je teplota, vihkost,
atmosférické podminky atd., které mohou omezovat intenzitu proudu a ovliviiovat schopnost
pokryti zatéze.

5. Pokud se akumulator nespousti spravné, co nejdrive kontaktujte
poprodejni servis. V opacném pripadé dojde k trvalému poSkozeni
akumulatoru.

6. Zmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste predesli pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti by se navic mélo pohybovat v pfipustném rozsahu.

7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu sadu akumulatora k
vice stFidactm.

Kontrola pfed pfipojenim napajeni

C.p. Predmét kontroly

1 Produkt je pevné namontovan na €istém, dobre vétraném misté
a usnadnujicim obsluhu.

2 PE vodice, DC vstupy, AC vystupy a komunikacni kabely jsou spravné a stabilné
pripojeny.
Kabelové pasky jsou neporusené, vodice jsou vedeny rovnomérné a spravné.

4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky tykajici se

pripojeni stridace k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly bezdratové
komunikace prodavany na evropském trhu splfuje poZzadavky nasledujicich smérnic: ¢
Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouZivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU

a smérnice (EU) 2015/863 (RoHS)

* Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) 2012/19/EU « Na¥izeni
(ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani

chemickych latek (REACH)

I
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Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac bez
modulli bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic:

* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) * Smérnice o
elektrickych zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD) « Smérnice o omezeni
pouzivani nebezpecnych latek 2011/65/EU

a smérnice (EU) 2015/863 (RoHS)

* Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zarizenich (OEEZ) 2012/19/EU « NaFizeni
(ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani

chemickych latek (REACH)
EU prohl&seni o shodé Ize stdhnout ze stranky https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

i Stridac se spousti a je v rezimu autotestu.

memmmm  Stfidal pracuje normainé v rezimu pfipojent k siti nebo
mimo sit.

nnnnnnna PretiZeni vystupu BACK-UP (Zaloha).

— Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.

Sit funguje nespravné a stfidac je v reZimu mimo sit.
B Sjtfunguje normalné a stfidac je v reZzimu pfipojeni k siti.
Funkce BACK-UP (Zéloha) je vypnuta.
Monitorovaci modul stfidace se resetuje.
Stridac se nepfipojil ke komunika¢nimu terminalu.
nnnnnnng Poruchy mezi komunika&nim terminalem a serverem.
— Funkce monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace jeSté nebyl spustén.

.



Bezpecnostni opatreni
Obecné upozornéni

+ Informace uvedené v této pfirucce pro rychlou instalaci se mohou zménit
v dusledku aktualizaci produktu nebo z jinych ddvodu. Tato pfiruc¢ka nenahrazuje Stitky
na produktu ani bezpe¢nostni opatfeni v uZivatelské priru¢ce, pokud neni uvedeno
jinak. VSechny popisy zde uvedené jsou pouze orientacni.

* Pfed jakoukoli instalaci si pfectéte prirucku pro rychlou instalaci. Dalsi informace
naleznete v uZivatelské pfirucce.

« VeSkeré operace musi provadét technici s prislusnym Skolenim a znalostmi,
ktefi jsou obeznameni s mistnimi bezpecnostnimi predpisy a normami.

* Zkontrolujte pfijaté poloZky, zda odpovidaji modelu, jsou kompletni a nepoSkozené.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo pokud néktera soucast chybi,
kontaktujte vyrobce.

* PFi obsluze zafizeni pouZivejte izolaéni nastroje a osobni ochranné pracovni
prostfedky pro zajisténi osobni bezpecnosti. Pfi dotyku s elektronickymi sou¢astmi
pouzivejte antistatické rukavice, ndramky a odév, abyste chranili stfidac pred
poskozenim. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené statickou elektfinou.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v této pfirucce a
uZivatelské pFirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za posSkozeni zafizeni nebo
zranéni, pokud nejsou pokyny dodrzZeny. Pro vice informaci o
zaruce navstivte https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpelnostni upozornéni

Pozor

Bezpeclnost fotovoltaického panelu:

1. Ujistéte se, Ze konstrukce komponent a nosny systém jsou
radné uzemnény.

2. P¥i pouziti dodanych fotovoltaickych konektorl pFipojte stejnosmérné kabely. Vyrobce
nenese odpovédnost za poskozeni zafizeni, pokud jsou poufZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Ze stejnosmérné kabely jsou pfipojeny pevné, bezpecné a spravné.
Nespravné zapojeni mlze zpUsobit $patny kontakt nebo vysokou impedanci, coz vede k
poskozeni stridace.

4. Zmérte stejnosmérny kabel multimetrem, abyste predesli pfipojeni s obracenou polaritou.
Napéti musi byt navic niz8i nez maximalni vstupni stejnosmérné napéti. Vyrobce
nenese odpovédnost za Skody zplisobené obracenym pfipojenim a extrémné vysokym
napétim.

5. Fotovoltaické rfetézce nesmi byt uzemnény. Pfed pFipojenim fotovoltaického retézce
ke st¥idaci se ujistéte, Ze minimalni izola¢ni odpor fotovoltaického Fetézce vici zemi
splfiuje minimalni pozadavky na izola¢ni odpor. R = Max. vstupni
napéti/30 mA

6. Fotovoltaické moduly pouzité se stfidacem musi mit klasifikaci tFidy
A podle normy IEC61730.
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Bezpecnost invertoru:
1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky elektrické sité. 2. Na strané
stfidavého proudu (AC) se doporucuje pouZit doplfiikova ochranna zafizeni, jako jsou
jistiCe nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespon
1,25ndsobek jmenovitého vystupniho strfidavého proudu.
3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou Fadné pripojena. V pfipadé vice
invertord se ujistéte, Ze viechny body uzemnéni na sk¥inich maji
ekvipotencidlni propojent.
4. Nespoustéjte funkci ZALOHOVANI (BACK-UP), pokud fotovoltaicky systém neni konfigurovan s bateriemi.
V opaéném pripadé mize dojit k vypadku napajeni systému.
Na svorky neplsobte mechanickou silou, jinak maZe dojit k jejich poskozeni.
. V3echny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditeIné. Na zafizeni nic nepiste,

o u

neodstranujte ani nezakryvejte zadné Stitky.

7. Abyste predesli zranéni, nedotykejte se béZiciho zafizeni, protoZe teplota
mUZe prekrocit 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto dostupné détem.

8. Neautorizovana demontdaz nebo Gprava mUGzZe zafizeni poskodit a na takto vzniklé Skody
se nevztahuje zaruka.
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méli byste:
+ Instalovat invertor ve vzdalenosti alespont 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridat dolni propust EMI nebo feritové jadro s vice zavity na
vstupni stejnosmérny (DC) kabel nebo vystupni stfidavy (AC) kabel invertoru.
10. Invertor ma nasledujici varovné stitky.

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETI.
PFed zahdjenim prace na vyrobku
zcela odpojte napajeni a vyrobek

Zpozdéné vybiti. Po odpojeni
napajeni vyckejte 5 minut, dokud
™" nebudou soucasti zcela vybité.

vypnéte.
PFed zahajenim prace na zafizeni si Existuji potencidlni rizika. PouZivejte

| prectéte cely navod. vhodné OOPP pred jakymkoli

pouzitim.
Nebezpeci vysokych teplot. Bod uzemnéni. Oznacuje polohu pro
Nedotykejte se vyrobku A1 pfipojeni PE kabelu.
— bé&hem provozu, aby nedoslo =
k popaleni.
Oznaceni CE Invertor nevyhazujte do domovniho
= odpadu. Vyrobek zlikvidujte v

souladu s mistnimi zakony a
predpisy nebo jej zaslete
vyrobci.



Bezpecnost baterie:

1. Baterie poufZitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stfidace. Seznam
schvalenych baterii Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte cely uZivatelsky manudl k prislusné baterii, abyste se
seznamili s produktem a bezpe¢nostnimi opati'enimi. Pfisné dodrzujte poZadavky v
manudlu.

3. Pokud se baterie zcela vybila, nabijte ji v pfisném souladu s
uzivatelskym manudlem pfisluSného modelu.

4. Proud baterie muZze byt ovlivnén teplotou, vihkosti, po¢asim,
atd., coZz mdzZe omezit proud a ovlivnit nabijeci kapacitu.

5. Pokud nelze baterii spravné spustit, kontaktujte poprodejni servis co nejdrive.

V opa¢ném pripadé dojde k trvalému poSkozeni baterie.

6. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfipojeni s obracenou polaritou. Kromé
toho musi byt napéti pod pfipustnym rozsahem.

7. Abyste predesli poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfida¢im.

Kontrola pred pripojenim k napajeni

C. Polozka ke kontrole
1 Produkt je pevné nainstalovan na ¢istém, dobre vétraném misté, které umoznuje
snadnou obsluhu.
2 PE kabely, DC vstupy, AC vystupy a komunikacni kabely jsou pFipojeny

bezpecné a spravné.
Kabelové svorky jsou neporusené, umisténé vhodné a rovhomérné.
4 NepouZité porty a svorky byly utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji pozadavky na pfipojenti
stfidace k elektrické siti.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci proddvany na evropském trhu splfiuje poZadavky
nasledujicich smérnic:
* Smérnice 2014/53/EU o dodavani radiovych zafizeni na trh (RED) « Smérnice 2011/65/EU a
smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863 (RoHS) o omezeni pouZivani

urcitych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich « Nafizeni (ES)
€. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani

a omezovani chemickych latek (REACH)

I
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Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez modul

pro bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky

nasledujicich smérnic:

» Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

+ Smérnice 2014/35/EU o harmonizaci prévnich predpist clenskych statd tykajicich se dodavani
elektrickych zafizeni urcenych pro pouzivani v urcitych mezich napéti (LVD)

» Smérnice 2011/65/EU a smérnice v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863 (RoHS) o omezeni pouzivani
nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

* Smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich « Nafizeni (ES)
€. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani

chemickych latek (REACH)
EU prohla3eni o shodé si mlzZete stdhnout na https://en.goodwe.com

LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je pripojen k siti a je v pohotovostnim rezimu.

SII1111 Stridac se spousti a je v rezimu automatické
kontroly.

e St_Fl’daE ,p’racuje normalné v rezimu pfipojeném k siti nebo
mimo sit.
i PFetiZeni vystupu BACK-UP.
I Doslo k poruse.
Stridac je odpojen od sité.
Sit' je abnormalni a stfidac je v reZimu mimo sit.
I Sit je normalni a stfidac je v rezimu pfipojeném Kk siti.
Vystup BACK-UP je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke komunika¢nimu
koncovému zafizeni.

TYII111 Poruchy mezi komunikacnim koncovym zafizenim a
serverem.

L Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



[XD Masuri de siguranta

I Prevederi generale privind declinarea raspunderii legale

Informatiile din acest ghid de instalare rapida pot fi modificate ca urmare a modernizarilor
produsului sau din alte motive. Acest ghid nu poate inlocui etichetele produsului sau masurile
de siguranta din manualul de utilizare, cu exceptia cazului in care se specifica altfel. Toate
descrierile de aici sunt doar orientative.

Inainte de instalare cititi ghidul de instalare rapida. Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul de utilizare.

Toate operatiunilor trebuie executate de tehnicieni bine instruiti si calificati, care cunosc
standardele si reglementarile locale privind siguranta.

Verificati daca produsele livrate corespund modelului stabilit, daca sunt complete si daca au
un aspect intact. Daca se descopera vreun defect sau daca lipseste vreo componenta luati
legatura cu producatorul.

Folositi unelte cu izolatie si purtati echipament de protectie individuala atunci cand folositi
echipamentul, pentru a asigura siguranta personala. Purtati manusi antistatice, haine si
benzi ale incheieturii mainii atunci cand atingeti componente electronice pentru a proteja
invertorul de deteriorare. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de
electricitatea statica.

Respectati cu strictete instructiunile de instalare, utilizare si configurare din acest ghid si din
manualul de utilizare. Producatorul nu poate fi facut raspunzator pentru avariile provocate
echipamentului sau pentru vatamarea corporald, in cazul in care aceste instructiuni nu sunt
respectate. Pentru mai multe detalii privind garantia vizitati site-ul https://en.goodwe.com/
warranty.

I Declinarea raspunderii legale privind siguranta

A Avertizare

Siguranta panourilor fotovoltaice:

1.
2.

6.

Asigurati-va ca ramele componentelor si sistemul de suport sunt bine impamantate.
Conectati cablurile de c.c. utilizand conectorii fotovoltaici furnizati. Producatorul nu este
raspunzator pentru deteriorarea echipamentului in cazul in care se utilizeaza alti conectori.

. Asigurati-va ca cablurile de c.c. dacd sunt conectate strans, sigur si corect. O cablare

necorespunzatoare poate cauza un contact slab sau impedante ridicate si poate deteriora
invertorul.

. Masurati cablul de c.c. cu ajutorul multimetrului pentru a evita conectarea cu polaritate

inversa. De asemenea, tensiunea trebuie sa fie sub tensiunea maxima de intrare de c. c.
Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de conectarea inversa si de
tensiunea extrem de ridicata.

. Sirurile de panouri fotovoltaice nu pot fi impamantate. Asigurati-va ca rezistenta minima a

izolatiei sirului fotovoltaic catre impamantare indeplineste cerintele minime de rezistenta a
izolatiei Tnainte de a conecta sirul fotovoltaic la invertor. R=Tensiunea max. de intrare/30mA.
Modulele fotovoltaice utilizate cu invertorul trebuie sa aiba o clasificare IEC61730 clasa A.



Bezpecnost stfidace:
1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat pozadavky sité. 2. Na strané
stfidavého proudu se doporucuji dopliikovad ochranna zafizeni, jako jsou
jistice nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni musi
byt alespori 1,25krat vyssi nez jmenovity vystupni stfidavy proud.
3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. Pokud existuje vice
stfidacd, zajistéte, aby vSechny uzemriovaci body na krytech byly propojeny
ekvipotencialné.
4. Neaktivujte funkci ZALOHOVANI (BACK-UP), pokud fotovoltaicky systém neni nakonfigurovén s bateriemi. V opaéném
pfipadé muze dojit k poruse napajeni systému.

wu

Na svorky nevyvijejte mechanické zatizeni, jinak miZze dojit k jejich poskozeni.

o

. V3echny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditeIné. Na zafizeni nic nekreslete,
neposkozujte ani nezakryvejte Zadné Stitky.
7. Nedotykejte se zafizeni béhem provozu, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota
mUZe prekrodit 60 °C. Neinstalujte zafizeni na misto pfistupné détem.
8. Neautorizovana demontaz nebo Uprava mlze zafizeni poskodit, na takové 3kody se
nevztahuje zaruka.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikaéni zafizeni pod
30 MHz, musite:
+ Instalovat stfidac ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridat dolni propust EMI nebo feritové jadro s vicendsobnym vinutim na stejnosmérny vstupni
kabel nebo stfidavy vystupni kabel stfidace.
10. Varovné stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI.

Pred zahdjenim prace na Zpozdéné vybiti. Po odpojeni

pockejte 5 minut, dokud

vyrobku odpojte vSechny zdroje Smin v s
napajeni a vyrobek vypnéte. nebudou soudasti zcela vybité.
Pred praci s timto zafizenim si prectéte navod. Existujf potencialni rizika. PFed jakoukoli operaci si nasadte
toto zafizeni. vhodné osobni ochranné

i N

prostredky.

Nebezpedi vysokych teplot. BEhem Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu
provozu se vyrobku nedotykejte, L pro pripojeni zemniciho kabelu (PE).

— abyste predesli riziku popaleni.

Oznaceni CE Nevyhazujte stfida¢ do domovniho
- odpadu. Vyrobek zlikvidujte
v souladu s mistnimi zdkony a
— pfedpisy nebo jej zaslete
zpét vyrobci.



Bezpecnost baterie:
1. Baterie poufZitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stfidace.
Seznam schvalenych baterii Ize ziskat prostfednictvim oficidlnich webovych stranek.
2. Pred instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k pfislusné baterii, abyste se
seznamili s produktem a bezpe¢nostnimi opatienimi. Pfisné dodrzujte jeji pozadavky.
3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji v pfisném souladu s
uZivatelskou pfiruckou k pFislusnému modelu.
4. Proud baterie muZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coz mlze omezit proud a ovlivnit kapacitu nabijeni.
5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.
6. Zmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste zabranili pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt rovnéz v pfipustném rozsahu.
7. Aby nedoslo k poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfidacam.

Kontrola pred spusténim

C Kontrola

1 Produkt musi byt spravné nainstalovan na ¢istém a dobre vétraném misté, kde je snadno
pristupny.

2 Uzemnovaci, stejnosmérné vstupni, stfidavé vystupni a komunikacni kabely musi byt
spravné a bezpecné pfipojeny.
Kabelové svorky musi byt neporusené, trasy vedeni spravné a rovhomérné.

4 NepoufZité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky na pripojeni stfidace k

siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) *+ Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez modull pro
bezdratovou komunikaci prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) * Smérnice o
elektrickych zafFizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863
(RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006

(REACH)
EU prohla3eni o shodé si mGzZete stdhnout na adrese https://en.goodwe.com

I



LED indikatory

Indikétor Stav Popis
Stridac je zapnuty a je v pohotovostnim reZzimu.
rnnrnnn Stiidac se spousti a je v rezimu autotestu.

e S';Eida%je v normalnim provozu v rezimu on-grid nebo
off-grid.

mnnnnnna PFetiZeni vystupu BACK-UP.
I Doslo k poruse.

Stridac je vypnuty.
Sit' je abnormalni a stfidac je v rezimu off-grid.
W= Sit'je normalni a stfidac je v rezimu on-grid.
Vystup BACK-UP je vypnuty.
Monitorovaci modul stfidace se restartuje.
Stridac se nemUze pripojit ke komunika¢nimu terminalu.

nnnnnnng Porucha mezi komunika¢nim terminalem a serverem.
Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



Bezpecnostni upozornéni

VSeobecné vylouceni odpovédnosti

« Informace v této pfirucce rychlé instalace se mohou zménit v dlsledku aktualizaci produktu
nebo z jinych ddvodi. Pochopte bezpecnostni pokyny pro produkt a pokyny v pfirucce pro
uZivatele. VSechny uvedené popisy jsou jen orientacni.

* Pred instalaci si prectéte kratkou instala¢ni prirucku. Dalsi informace najdete v navodu
k pouZzivani.

* VSechny operace by méli provadét vySkoleni a znali technici, ktefi znaji mistni normy
a bezpecnostni predpisy.

* Zkontrolujte dodavky, zda maji spravny model, Gplny obsah a nedotceny vzhled. V pfipadé
zjisténi poskozeni nebo chybéjiciho komponentu kontaktujte vyrobce.

« PFi praci se zafizenim pouZivejte izola¢ni nastroje a noste osobni ochranné prostredky,
abyste zajistili osobni bezpecnost. Kdyz se dotykate elektronickych soucastek, noste
antistatické rukavice, odév a pasek na zapésti, abyste chranili ménic pred poskozenim.
Vyrobce neruci za Skody zpUsobené statickou elektfinou.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v této pfirucce a
uzivatelské prirucce. Vyrobce neodpovida za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob,
pokud nebude postupovano podle uvedenych pokyn(. Vice podrobnosti o zaruce najdete na
strance https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaseni

Upozornéni

Bezpecnost PV paneld:

1. Zkontrolujte, zda jsou ramy komponent a systém konzoly bezpecné uzemnény.

2. Stejnosmérné kabely pFipojte pomoci dodanych PV konektort. Vyrobce neodpovida
za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob, pokud nebude postupovéno podle uvedenych
pokynd.

3. Ujistéte se, Ze jsou kabely stejnosmérného proudu pfipojeny pevné, bezpetné a spravné. Nevhodna
kabeldz mize zpusobit slabé kontakty nebo vysoké impedance a poskodit ménic.

4. Odmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste se vyhnuli propojeni s obracenou
polaritou. Napéti by také mélo byt pod maximalnim vstupnim napétim stejnosmérného
proudu. Vyrobce neruci za $kody zplisobené zpétnym zapojenim a extrémné vysokym napétim.

5. PV Fetézce nemohou byt uzemnény. Pfed pfipojenim PV Fetézce k ménici se ujistéte, Ze
minimalni izolagni odpor PV Fetézce vii&i zemi spliiuje pozadavky minimalniho izolaéniho
odporu. R = max. Vstupni napéti/30mA.

6. Fotovoltaické moduly pouzivané s méni¢em musi mit tfidu A podle IEC61730.

Bezpecnost ménice:

1. Tato pfiloha definuje napéti a frekvenci a jejich tolerance na terminalech napajecich stanic
a na pantografu.

2. Na strané stfidavého proudu se doporucuji dodate¢na ochranna zafizeni, jako jsou
jistie nebo pojistky. Specifikace ochranného zafizeni by méla byt alespori 1,25 nasobek
jmenovitého vystupniho stfidavého proudu.

3. Ujistéte se, Ze je veskeré uzemnéni pevné pripojeno. Pokud je tam vice ménicd, ujistéte se,
Ze viechny uzemnovaci body na krytech jsou pospojovany potencidlovym zpGsobem.
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4. Pokud v PV systému nejsou baterie, nespoustéjte funkci ZALOHOVANI. Jinak mdZe byt zplisoben
zkrat systému.

w

. Nevystavujte svorky mechanickému zatiZen, jinak se mohou svorky po3kodit.

(<]

. V3echny Stitky a varovné znacky by mély byt viditelné po instalaci. Neposkrabejte,
neposkozujte ani nezakryvejte Stitky na zafizeni.
7. Nedotykejte se bé&Ziciho zafizeni, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota muze
presahnout 60°C. Zafizeni neinstalujte na misto, které je v dosahu déti.
8. Neopravnénou demontazi nebo Upravou mize dojit k poskozeni zafizeni,
na po3kozeni se nevztahuje zaruka.
9. Pokud se v blizkosti ménice nachazi jakékoli rddiové nebo bezdratové komunikacni
zafizeni s frekvenci pod 30 MHz, musite:
+ Invertor nainstalujte alespon 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridejte dolIni propust EMI filtr nebo feritové jadro s vice vinutimi na vstupni
DC kabel nebo vystupni AC kabel ménice.
10. Vystrazné Stitky na stridaci jsou nasledujici.

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETI Zpozdané vybljent. Po vypnuti
: t t,

Pred praci s produktem E:;S:JkSm n;:;:t zcela vybiji

odpojte veskeré prichazejici smin ponenty youl

napajeni a vypnéte jej.

PFed praci na tomto zafizeni Potencidlni rizika. Pfed jakymikoliv
si prectéte prirucku. operacemi noste vhodné OOPP.

Bod uzemnéni. Oznacuje polohu

Nebezpeti vysoké teploty. L pFipojent PE kabelu.

Nedotykejte se optickych ploch
prsty, aby nedoslo k poskrabani.

Oznaceni CE s Nelikvidujte méni¢ jako domovni
odpad. Vyrobek zlikvidujte v souladu
s mistnimi zdkony a predpisy

nebo jej poslete zpét vyrobci.

Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouzivana v invertoru musi byt schvalena vyrobcem ménice. Schvaleny seznam baterii
Ize ziskat prostfednictvim oficidlni webové stranky.

2. Pred instalaci si prectéte prisluSnou uZivatelskou prirucku baterie, abyste se dozvédéli o
produktu a preventivnich opatfenich. Pfisné dodrzujte jeho poZadavky.

3. Pokud se baterie zcela vybije, nabijte ji pfesné v souladu s uZivatelskou pfiruc¢kou pfislusného
modelu.

4. Proud baterie mGZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd.,
coZ mze omezit proud a ovlivnit kapacitu baterie.

5. Pokud se baterie neda spravné nastartovat, co nejdrive kontaktujte poprodejni servis. V opatném
pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.




6. Odmérte stejnosmérny kabel pomoci multimetru, abyste se vyhnuli propojeni's obracenou
polaritou. Také napéti by mélo byt pod povolenym rozsahem.
7. Abyste predesli poskozeni ménice, nepfipojujte jednu baterii k vice ménic¢im.

PFed zapnutim zkontrolujte

C. Zaskrtnéte polozku

1 Vyrobek je pevné nainstalovan na Cistém misté, které je dobre vétrané a snadno se
obsluhuje.

5 PE, stejnosmérny vstup, stfidavy vystup a komunika¢ni kabely jsou spravné a bezpecné
pripojeny.
Kabelové spojky jsou neporusené, spravné a rovnomérné vedené.

4 NepouZivané porty a terminaly jsou zapecetény.

5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZzadavky na pfipojeni stfidace

k siti.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze méni¢ s moduly
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje poZadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zaFizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) » Odpad

z elektrickych a elektronickych zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (EC) No 1907/2006 (REACH)

GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze ménic bez bezdratovych
komunikacnich modulli prodavany na evropském trhu spliiuje pozadavky
nasledujicich smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC)
* Smérnice o nizkém napéti elektrickych zafizeni 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (RoHS) « Odpad

z elektrickych a elektronickych zarizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (EC) No 1907/2006 (REACH)
Prohlaseni o shodé EU si mdZete stdhnout na https://en.goodwe.com .
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LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.
i Stfidac se spousti a je v rezimu samokontroly.

Stfidac je v normalnim provozu v rezimu vazaném na sit

nebo mimo sit.

nnrnnnna PFetizeni BACK-UP vystupu.
I Doslo k poruse.
Stridac je vypnuty.
Sit'je nenormalni a ménic je v rezimu vypnuti sité.
— Sit'je normalni a méni¢ je v rezimu vazani na sit.
ZALOHOVANI je vypnuto.
Modul monitorovani ménice se resetuje.

Stfidac se nedokaze spojit s komunikacnim koncovym
zafizenim.

1nnnnnna Chyby mezi komunika¢nim koncovym zafizenim a serverem.
I Monitorovéni ménice funguje dobre.

Monitorovaci modul ménice jesté nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

« Informace v tomto navodu k rychlé instalaci se mohou zménit v dlsledku aktualizaci
produktu nebo z jinych divodd. Tato pfiru¢ka nemlze nahradit Stitky produktd nebo bezpecnostni
opatfeni v uZivatelské prirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy zde jsou pouze
voditkem.

« Pfed instalaci si prectéte navod k rychlé instalaci. Pokud potFebujete dalsi
informace, podivejte se prosim do uZivatelské pFirucky.

« VSechny postupy musi provadét kvalifikovani a vySkoleni technici, ktefi jsou obezndmeni s mistnimi
normami a bezpecnostnimi predpisy.

* Zkontrolujte, zda byl dodan spravny model, zda je obsah kompletni a produkt neni poSkozen.
Pokud zjistite poSkozeni nebo pokud néktera soucast chybi, kontaktujte vyrobce.

« PFi pouzivani zafizeni pouZivejte izola¢ni nastroje a noste osobni ochranné pomdcky, abyste
zajistili osobni bezpecnost. PFi dotyku s elektronickymi sou¢dstkami noste antistatické rukavice,
obleceni a Feminek na zapésti, abyste chranili stfida¢ pred poSkozenim. Vyrobce
nenese odpovédnost za $kody zplsobené statickou elektfinou.

* Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci vtomto navodu
a uZivatelské prirucce. Vyrobce neni odpovédny za poskozeni zafizeni nebo zranéni osob,
pokud nedodrzite pokyny. Pro vice podrobnosti o zaruce navstivte
https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaseni

Varovani

Bezpecnost FV panel(:

1. Zajistéte, aby ramy komponent a nosny systém byly bezpecné uzemnény.

2. Pfipojte DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese odpovédnost
za poskozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Ujistéte se, Zze DC kabely jsou pevné, bezpecné a spravné pripojeny. Nevhodné
zapojeni muZze zpUsobit Spatné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit stFidac.

4. Zmérte DC kabel multimetrem, abyste predesli pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt také pod maximalnim vstupnim DC napé&tim.

Vyrobce neodpovidé za Skody zplisobené obracenym pfipojenim a extrémné vysokym
napétim.

5. FV stringy nelze uzemnit. Pfed pfipojenim FV k stfidaci zajistéte, aby minimalni
izola¢ni odpor FV stringu v(¢i zemi splfioval poZadavky na minimalni izola¢ni odpor.
R=max. Vstupni napéti/30mA.

6. FV moduly pouZivané se stfidatem musi mit certifikaci IEC61730 tfidy A.

Bezpeclnost stridace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi odpovidat pozadavkam sité.

2. Na AC strané se doporucuji doplikova ochranna zafizeni, jako jsou jisti¢e nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespori 1,25nasobkem jmenovitého AC vystupu.

3. Ujistéte se, Ze vSechna uzemnéni jsou pevné pripojena. Pokud je stfidac vice, zajistéte,
aby byly vSechny uzemfovaci body na krytech vyrovnany.
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4. Nespoustéjte funkci BACK-UP, pokud neni FV systém nakonfigurovan s bateriemi. V opacném
pfipadé mlze dojit k vypadku elektrické energie.

5. Svorky nezatéZujte mechanickym namahanim, jinak mdze dojit k jejich poskozeni.

6. V3echny stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné. Stitky na za¥izeni
neprepisujte, neposkozujte ani nezakryvejte.

7. Nedotykejte se béziciho zafizeni, abyste se nezranili, protoZe jeho teplota mlze prekrocit
60°C. Neinstalujte zafizeni na misto dostupné détem.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit, na takové skody se
nevztahuje zéruka.

9. Pokud je v blizkosti stfidace radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz, musite:
+ Nainstalovat stfida¢ alespori 30 m od bezdratového zarizeni.
+ Ke vstupnimu stejnosmérnému kabelu nebo vystupnimu stfidavému kabelu stfidace

pridat dolni propust EMI nebo feritové jadro s vice vinutimi.
10. Varovné Stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Zpozdéné vybiti. Po vypnuti pockejte
Pfed zahajenim prace na vyrobku 5 minut, nez se komponenty zcela
odpojte veSkeré napéjeni a s VYDIJ
vyrobek vypnéte.
PFed praci na tomto zafizeni Existuji potencidlni rizika.
| prectéte si pokyny. PouZivejte vhodné (OOPP) osobni
ochranné prostredky.
Nebezpeci vysoké teploty. BEhem | Uzemniovaci bod. Oznacuje polohu pro
— provozu se vyrobku nedotykejte, — pripojeni PE kabelu.

abyste se nepopalili.

Oznaceni CE Stfida¢ nevyhazujte do

- domovniho odpadu. Vyrobek
zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony
a predpisy nebo jej zaslete zpét
vyrobci.

Bezpecnost baterie:

1. Baterie pouZivana se stfida¢em musi byt schvdlena vyrobcem stfidace. Seznam
schvélenych baterif je k dispozici na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte uZivatelskou prirucku k prislusné baterii, abyste se dozvédéli vice o produktu a
bezpecnostnich opatrenich. Pfisné dodrzujte jeji pozadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybita, nabijte ji presné podle uZivatelské
pFirucky prislusného modelu.

4. Proud baterie muZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coZ mGZe omezit proud
a ovlivnit zatiZitelnost.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, co nejdfive kontaktujte poprodejni servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poskozeni baterie.

6. Zmérte stejnosmérny kabel multimetrem, abyste zabranili pfipojeni s obracenou
polaritou. Napéti musi byt navic v povoleném rozsahu.

7. Abyste zabranili poskozeni stfidace, nepfipojujte jednu baterii k vice stfida¢im.




PFed zapnutim zkontrolujte

C. Zkontrolujte polozku

1 Produkt musi byt pevné nainstalovan na Cistém misté, které je dobre vétrané a
snadno pfistupné.

2 PE, DC vstup, AC vystup a komunika¢ni kabely jsou pfipojeny spravné a bezpecné.

Kabelové svazky jsou neposkozené, vedené spravné a rovnomérné.

4 NepouZité porty a termindly jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky pro pripojeni k siti
stfidace.

EU prohldSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly bezdratové
komunikace, ktery se prodava na evropském trhu, splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a

(EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006 (REACH)

Spolecnost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ bez moduld
bezdratové komunikace, ktery se prodava na evropském trhu, splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic: « Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
(EMC) * Smérnice o zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (LVD)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a
(EU) 2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni 2012/19/EU

* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006
(REACH) EU prohlaseni o shodé si mlZete stdhnout na https://en.goodwe.com .
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LED indikatory

Indikator Stav Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.

i St¥idac se spousti a je v rezimu autokontroly.

— Stl:l_dac pracuje normalné v sitovém nebo ostrovnim
rezimu.

i PFetizeni vystupu BACK-UP.
I Doslo k chybg.

Stridac je vypnuty.

Sit'je abnormalni a stfidac je v ostrovnim rezimu.
I Sit' je normalni a stfidac je v sitovém rezimu.

ZALOHOVANI (BACK-UP) je vypnuto.

Ridici modul st¥idace se resetuje.

Stridac se nemUze pripojit ke komunika¢nimu terminalu.

TTITIT Chyba mezi komunika¢nim terminalem a
serverem.

I Rizenf stiidace funguje spravné.

Ridici modul stfidace jest& nebyl spustén.



Bezpecnostni opatreni
Obecné vylouceni odpovédnosti

« Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlisledku aktualizaci
produktu nebo z jinych divodd. Tento privodce nemdze nahradit Stitky na produktu
nebo bezpecnostni opatfeni v uzivatelské prirucce, pokud neni uvedeno jinak. VSechny popisy
zde jsou pouze orientacni.

« Pfed instalaci si prectéte privodce rychlou instalaci. Dalsi informace naleznete
Vv uZivatelské prirucce.

* VSechny operace musi provadét vyskoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obezndmeni
s mistnimi normami a bezpecnostnimi predpisy.

* Zkontrolujte, zda jsou dodavky spravné navrzeny, zda je obsah kompletni a vypada neporusené.
Pokud zjistite poSkozeni nebo pokud néktera soucast chybi, kontaktujte vyrobce.

« PFi obsluze zafizeni pouZivejte izolagni nastroje a noste osobni ochranné pomdacky,
abyste zajistili bezpecnost osob. Pfi dotyku elektronickych souc¢astek pouzivejte
antistatické rukavice, odév a feminek na zapésti, abyste chranili stfidac pfed poSkozenim.
Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za skody zplsobené statickou elektfinou.

« Peclivé dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci v tomto privodci a
uZivatelské pFirucce. Vyrobce nenese zddnou odpovédnost za poSkozeni zafizeni nebo zranéni osob,
které vzniknou nedodrZenim pokyndu. Vice informaci o zéruce naleznete na
https://en.goodwe.com/warranty .

Vylou¢eni odpovédnosti

Varovani

Bezpecnost FV panel(:

1. Zajistéte, aby ramy komponent a systém uchyceni byly bezpecné uzemnény. 2. Pfipojte

DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za poskozeni zafizeni, pokud jsou pouzity jiné konektory.

3. Zajistéte, aby byly DC kabely stabilné, bezpecné a spravné pripojeny. Nespravné zapojeni
mUze zplsobit Spatny kontakt nebo vysokou impedanci a poskodit st¥idac.

4. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste pfedesli pfipojeni s obracenou polaritou.
Napéti musi byt také pod Grovni max. vstupniho DC napéti. Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za $kody zplisobené obracenym pfipojenim a extrémné vysokym napétim.

5. FV stringy nelze uzemnit. Pfed pfipojenim FV stringu ke stfidaci zajistéte,
aby minimalni izolaéni odpor FV stringu vci zemi splfioval minimalni poZadavky.
R=Max. vstupni napéti/30 mA.

6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi byt klasifikovany podle normy IEC 61730
tridy A.

Bezpecnost stridace:

1. Napéti a frekvence v misté pripojeni musi odpovidat pozadavkim sité.

2. Na AC strané se doporucuji dalSi ochranna zafizeni, jako jsou jisti¢e nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni by méla byt alespori 1,25ndsobkem jmenovitého
AC vystupniho proudu.

3. Ujistéte se, Ze viechna uzemnéni jsou pevné pfipojena. V pfipadé vice st¥idact
zajistéte, aby byly vSechny uzemnovaci body na krytech vyrovnany na stejny potencial.



SV

4. Nespoustgjte funkci ZALOHOVANI (BACK-UP), pokud fotovoltaicky systém nenf konfigurovén s bateriemi. V opaéném
pfipadé mlze dojit k vypadku napéjeni systému.

5. Na svorky nevyvijejte Zddné mechanické zatizeni, hrozi jejich poSkozeni.

6. VSechny Stitky a varovné znacky musi byt po instalaci viditelné. Na Zadné Stitky na zarizenfi
nepiste, neposkozujte je ani je nezakryvejte.

7. BEhem provozu se zafizeni nedotykejte, abyste predesli zranéni, protoZe teplota mlze prekrocit 60 °C.
Neinstalujte zafizeni na misto pfistupné détem.

8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava mize zafizeni poskodit. Na takové poskozeni se

nevztahuje
zéruka.

9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz,
musite:
+ Nainstalovat stfida¢ ve vzdalenosti nejméné 30 m od bezdratového zafizeni.
+ Pridat dolni propust EMI filtr nebo feritové jadro s vice zavity na DC vstupni kabel
nebo AC vystupni kabel stridace.
10. Varovné stitky na stridaci jsou nasleduijici.

NEBEZPECT VYSOKEHO NAPETL. ZpoZdé&né vybiti. Po vypnuti
PFed zahajenim prace na produktu N .
odpojte veSkeré pFivodni napéjenti Smin pockeJte 5 minut, dokud S(’i'
a produkt vypnéte. komponenty zcela nevybiji.
PFed zahajenim prace na tomto zafizeni si prectéte prirucku.
Existuji potencidlni rizika. PFed pouzitim zafizeni pouZivejte
. . .
vhodné osobni ochranné
prostiedky.
Riziko vysoké teploty. BEhem I Uzemnovaci bod. Oznacuje polohu pro
_ provozu se produktu nedotykejte, — pripojeni PE kabelu.
aby nedoslo k popaleni.
Oznaceni CE Stridac nelikvidujte jako

domovni odpad. Produkt zlikvidujte
v souladu s mistnimi zdkony

a predpisy, nebo jej vratte

vyrobci.

Bezpecnost baterie:

1. Baterie poufzitd se stfidacem musi byt schvalena vyrobcem stridace.
Seznam schvélenych baterif Ize ziskat na oficidlnich webovych strankach.

2. Pfed instalaci si prectéte uzivatelskou prirucku k prislusné baterii, abyste ziskali
znalosti o produktu a bezpe€nostnich opatfenich. Prisné dodrzujte poZadavky.

3. Pokud je baterie zcela vybitd, musi byt nabita v pfisném souladu s uZivatelskou
priruckou pfislusného modelu.

4. Vykon baterie mGzZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coZz mdze
omezit proud a ovlivnit zatiZitelnost.

5. Pokud baterii nelze spravné spustit, kontaktujte co nejdfive zékaznicky servis.
V opacném pripadé dojde k trvalému poSkozeni baterie.




6. Zmérte DC kabel pomoci multimetru, abyste predesli pfipojeni s obracenou polaritou.
Napéti by také mélo byt v povoleném rozsahu.
7. Zabranite poskozeni stfidace tim, Ze k vicendsobnému stfidaci nepfipojite baterii.

PFed zapnutim napajeni zkontrolujte nasledujici

¢ Kontrolovana polozka
1 Produkt je Fadné nainstalovan na cistém a dobre vétraném misté, které je snadno pfistupné.
5 Kabely PE, DC vstupu, AC vystupu a komunikacni kabely jsou spravné a bezpecné
pripojeny.
Kabelové pasky jsou neporusené a jsou vedeny spravné a rovnomérné.
4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.
5 Napéti a frekvence v misté pfipojeni splfiuji poZadavky stfidace na

pFipojeni k siti.

EU prohlaSeni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s moduly
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky
nasledujicich smérnic:

* Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (RED)

* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU « Registrace,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006

(REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfidac bez
modult bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splnuje
pozadavky nasledujicich smérnic:
* Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (EMC) *
Smérnice o nizkém napéti pro elektricka zarizeni 2014/35/EU (LVD)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU)
2015/863 (RoHS) « Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU « Registrace,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) €. 1907/2006
(REACH)
EU prohl&3eni o shodé si mGZete stdhnout na https://en.goodwe.com

I




SV
LED indikatory

Indikator Stav

Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim reZzimu.
Stridac se spousti a je v rezimu vlastni kontroly.

Stridac je v normalnim provozu v sitovém nebo
ostrovnim rezimu.

Vystup BACK-UP je pretizen.

Doslo k chybé.

Stridac je vypnuty.

Elektricka sit’ je abnormalni a stfidac je v ostrovnim rezimu.
Elektricka sit'je v poradku a stfidac je v sitovém reZzimu.
Funkce BACK-UP je vypnuta.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stridac se nemUze pFipojit ke
komunika¢nimu terminalu.

Chyba mezi komunikacnim termindlem a serverem.
Monitorovani stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace je3té nebyl spustén.



VI

Bezpecnostni opatreni
Obecné prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

+ Informace v tomto privodci rychlou instalaci se mohou zménit v dlsledku aktualizaci produktu
nebo z jinych ddvodd. Tento privodce nemize nahradit 3titky na produktu nebo
bezpecnostni opatfeni uvedena v uZivatelské prirucce, pokud neni uvedeno jinak.

VSechny popisy zde slouZzi pouze pro orientacni Ucely.

« Pfed instalaci si prectéte cely pravodce rychlou instalaci. Pro vice informaci prosim
nahlédnéte do uZivatelské prirucky.

« VeSkeré operace musi provadét vySkoleni a kvalifikovani technici, ktefi jsou obeznameni
s mistnimi normami a bezpec¢nostnimi predpisy.

+ Zkontrolujte dodané produkty, zda odpovidaji modelu, jsou kompletni a v neporuseném stavu.
Pokud zjistite poSkozeni nebo chybéjici komponenty, kontaktujte vyrobce.
komponenty.

« Pfi obsluze zafizeni pouZivejte izolované nastroje a osobni ochranné pom(icky, abyste
zajistili osobni bezpecnost. PFi dotyku elektronickych soucastek noste antistatické rukavice,
obleceni a pasky na zapésti, abyste chranili stfida¢ pfed poskozenim. Vyrobce
nenese odpovédnost za zadné skody zplisobené statickou elektfinou.

« Prisné dodrZujte pokyny pro instalaci, provoz a konfiguraci uvedené v tomto privodci a
uZivatelské prirucce. Vyrobce nenese odpovédnost za poSkozeni zafizeni nebo
zranéni osob, pokud nebudete postupovat podle pokynt. Pro vice podrobnosti o zaruce
navstivte https://en.goodwe.com/warranty .

Bezpecnostni prohlaSeni o vylouceni odpovédnosti

Varovani

Bezpecnost FV panell

1. Zajistéte, aby rdmy komponentl a systém nosnych konstrukci byly bezpecné uzemnény. 2.

PFipojte DC kabely pomoci dodanych FV konektord. Vyrobce nenese
odpovédnost za poSkozeni zafizeni, pokud jsou pouZity jiné konektory.

3. Zajistéte, aby byly DC kabely pfipojeny pevné, bezpecné a spravné. Nevhodné
vedeni mizZe zpUsobit $patné kontakty nebo vysokou impedanci a poskodit stFidac.

4. Zmérte DC kabely pomoci multimetru, abyste predesli prepélovani. Kromé toho
musi byt napéti pod trovni maximalniho DC vstupniho napéti. Vyrobce nenese odpovédnost
za Skody zplsobené obracenym pripojenim a extrémné vysokym napétim.

5. FV Fetézce nesmi byt uzemnény. Zajistéte minimalni izola¢ni odpor FV Fetézce vici zemi
splriuje minimalni pozadavky na izola¢ni odpor pred pripojenim FV Fetézce ke st¥idaci.
R=Maximalni vstupni napé&ti/30maA.

6. FV moduly pouZivané se stfidacem musi byt tfidy A dle IEC61730.

Bezpecnost stfidace:

1. Napéti a frekvence v misté pfipojeni musi splfiovat poZadavky elektrické sité.

2. Pro AC stranu by méla byt pouZita doplrikova ochranna zafizeni, jako jsou jisti¢e nebo pojistky.
Specifikace ochranného zafizeni musi byt alespon 1,25nasobkem jmenovitého vystupniho
AC proudu.

3. Zajistéte, aby byly vSechny uzemnovaci body pevné pripojeny. Pokud je vice stfidacd, zajistéte,
aby byly v8echny uzemniovaci body na krytech propojeny ekvipotencialné.
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4. Nespoustéjte funkci ZALOHOVANI (BACKUP), pokud systém PV neni nakonfigurovén s baterii. V opagném
pfipadé mlZe dojit ke ztraté napajeni systému.

v

Na svorky neplsobte mechanickou zatézi, jinak maze dojit k jejich poskozeni.

o

. VSechny Stitky a vystrazné znacky musi byt po instalaci viditelné. Na zZadny Stitek na zafizenf
nepiste, neposkozujte jej ani jej nezakryvejte.
7. Nedotykejte se béZiciho zafizeni, abyste predesli zranéni, protoZe teplota mlze prekrocit 60 °C.
Neinstalujte zafizeni na misto v dosahu déti.
8. Neopravnéna demontaz nebo Uprava muze zafizeni poskodit, na takové poskozeni se nebude
vztahovat zaruka.
9. Pokud se v blizkosti stfidace nachazi radiové nebo bezdratové komunikacni zafizeni pod 30 MHz,
musite:
+ Instalovat stfidac alespori 30 m od bezdrétového zafizeni.
+ Pridat dolni propust EMI nebo feritové jadro s nékolika zavity na DC vstupni
nebo DC vystupni kabely stfidace.
10. Vystrazné Stitky na stridaci jsou nasledujici.

NEBEZPECI VYSOKEHO NAPETI. Pomalé vybijeni. Po vypnuti napéjeni
PFed odstranovanim zavad odpojte pockejte 5 minut, dokud se soucasti
vSechny pfivody napdjeni a s zcela nevybiji.
vypnéte produkt.
PFed zahajenim prace s timto zafizenim si prectéte viechny pokyny. Existuji

1 potencidlni rizika. PouZivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP)

pred kaZdou operaci.
pred kaZzdou operaci.

Nebezpeci vysoké teploty. Béhem Uzemnovaci bod. Oznacuje misto pro

_ provozu se produktu nedotykejte, J:_ pripojeni PE kabelu.
aby nedoslo k popéleni.
Znatka CE - Stfidac nelikvidujte jako domovni
-° odpad. Produkt zlikvidujte v souladu
' s mistnimi zakony a predpisy nebo jej
—

zaslete zpét vyrobci.
zaslete zpét vyrobci.

Bezpelnost baterie

1. Baterie pouZzivana se stfidacem musi byt schvédlena vyrobcem stfidace. Seznam
schvélenych baterii je k dispozici na oficidlnich webovych strankach.

2. Pred instalaci si prectéte uZivatelskou prirucku k pfislusné baterii, abyste se seznamili s produktem
a bezpecnostnimi opatfenimi. Pfisné dodrzujte poZadavky uvedené v uzivatelské
prirucce.

3. Pokud je baterie zcela vybitd, nabijte ji podle pokynt v uZivatelské pfirucce
prislusného modelu.

4. Proud v baterii mGZe byt ovlivnén teplotou, vihkosti, povétrnostnimi podminkami atd., coz mize
omezit proud a ovlivnit z&téZovou kapacitu.

5. Pokud baterii nelze normalné spustit, kontaktujte co nejdfive poprodejni servis.
V opaéném pripadé mulze dojit k trvalému poskozeni baterie.
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6. Zmérte DC kabely pomoci multimetru, abyste predesli pfepélovani. Kromé toho
musi byt napéti v povoleném rozsahu.
7. Nepfipojujte jednu baterii k vice stfida¢im, aby nedoslo k poskozeni stfidace.

Kontrola pred zapnutim napajeni

C Polozka kontroly
1 Produkt je pevné nainstalovan na Cistém, dobre vétraném a snadno pristupném misté.
2 PE, DC vstup, AC vystup a komunikacni kabely jsou spravné a pevné pfipojeny.
3 Kabelové svazky jsou neporusené, spravné a rovnomérné vedené.
4 NepouZité porty a svorky jsou utésnény.

5 Napéti a frekvence v misté pripojeni splfiuji pozadavky na pfipojeni stridace k siti.

stiidac.

EU prohlaseni o shodé

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze stfida¢ s modulem
bezdratové komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich
smérnic: « Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU (Radio Equipment Directive, RED)
* Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (Restrictions of
Hazardous Substances, RoHS)
+ Odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni 2012/19/EU
* Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, REACH)

Spole¢nost GoodWe Technologies Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze stfida¢ bez modulu bezdratové

komunikace prodavany na evropském trhu splfiuje pozadavky nasledujicich smérnic: ¢

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU (Electromagnetic compatibility
Directive, EMC)

» Smérnice o zafizenich nizkého napéti 2014/35/EU (Low Voltage Directive, LVD) « Smérnice o

omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek 2011/65/EU a (EU) 2015/863 (Restrictions of
Hazardous Substances, RoHS)

» Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni 2012/19/EU

« Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (ES) ¢. 1907/2006 (Registration,
Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, REACH)

EU prohlaseni o shodé si mdZete stahnout na adrese https://en.goodwe.com
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LED indikator

Indikator

Stav

Popis
Stridac je zapnuty a v pohotovostnim rezimu.

Stridac se spousti a provadi autotest.

Strida¢ pracuje normalné v reZzimu on-grid nebo off-grid.

PretiZeni vystupu BACKUP.

Doslo k chybé.

Stridac je vypnuty.

Abnormailni sit'a stfidac je v rezimu off-grid.
Normalni sit a stfidac je v rezimu on-grid.

BACKUP je vypnuty.

Monitorovaci modul stfidace se restartuje.

Stfidac se nemuze pripojit ke komunikaénimu terminalu.

Doslo k chybé mezi komunikaénim terminalem a serverem.

Monitorovaci modul stfidace funguje spravné.

Monitorovaci modul stfidace se nespustil.



Uvod

Predstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu |
PFedstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni
produktu | Pfedstaveni produktu | Predstaveni produktu | Pfedstaveni produktu |
PFedstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni
produktu | Pfedstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu

| Predstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu |
PFedstaveni produktu | Predstaveni produktu | Predstaveni produktu

Casti Casti Dily Casti Casti Castiproduktu Casti Casti Casti Casti Casti Casti
Komponenty Komponenty Komponenty Komponenty Casti Komponenty Komponenty Césti Casti Casti Casti

1. LED indikator 2. PEsvorka 3. Montazni deska
4.  Chladi¢ 5.  DCvypinat 6. Ventilaéni ventil
7. VstupnisvorkaPv [ 8.  Svorka baterie 9. Komunikagni port
10. EZ:umkaém’ modul 11.  ACsvorka 12. Chladie @

[1]: GW6000-ET-20, GW8000-ET-20: MPPT x 2; GW9900-ET-20, GW10K-ET-20, GW12K-ET-20,
GW15K-ET-20: MPPT x 3. [2]: GW12K-ET-20 a GW15K-ET-20 jsou k dispozici s volitelnymi
ventilatory.

Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry
| Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry
Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry Rozméry




Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace
invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru
| Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru

| Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace
invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace

invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru
Instalace invertoru Instalace invertoru Instalace invertoru

x1 x 1 X2 x1

x4 X2 x12 x18

x3 x1 x1 x1

RO

x1 x N x1

N = MnoZstvi zavisi na modelu invertoru.

x 1

x1

x1

x1



Pozadavky na prostor | PoZzadavky na prostor | Pozadavky na prostor | :?Zﬁga,"ky n

Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | Pozadavky naprostor | o2 |
Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | polsgaviyna | Porekyna | Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor
| Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | Pozadavky na prostor | Prostorové
pozadavky | Pozadavky na prostor | Pozadavky naprostor | PoZadavky na prostor

Déti se nesmi dotykat

2300mm
>200mm >200mm
2300mm
>500mm

ALT: 4000m

IP66

0%~100%RH




PoZadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na Ghel

Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel
| Pozadavky na thel | Pozadavky na Ghel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na thel |
Pozadavky na thel | Pozadavky na thel | Pozadavky na Ghel | Pozadavky na thel | Pozadavy

Pozadavky na

Pozadavky na ihel | Pozadavky na Ghel e | Pozadavky na uhel

Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru |
Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru Instalace
Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru
| Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru |
Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru Instalace
Instalace | Instalace invertoru | Instalace invertoru | Instalace invertoru

D: 80mm

$: 10mm M6

3N'm

Pouze pro Austrélii.




M5

1.2~2N'm

Elektrické pripojeni Elektrické pFipojeni Elektrické pFipojeni

Elektrické pripojeni Elektrické pFipojeni Elektrické pfipojeni Elektrické pFipojeni

| Elektrické pripojeni Elektrické pipojeni Elektrické pFipojeni Elektrické pripojeni
Elektrické pripojeni Elektrické pFipojeni Elektrické pfipojeni Elektrické pFipojeni
pripojeni Elektrické pfipojeni Elektrické pFipojeni Elektrické pripojeni

| Elektrické pripojeni Elektrické pfipojeni Elektrické pfipojeni Elektrické

pripojeni Elektrické pFipojen{

PE kabel | PE kabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel | PE kabel

| PE kabel
| PEkabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel | PE kabel | PEkabel | PEkabel |
PE kabel | PE kabel | PE kabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel | PEkabel
L=L1+(1~2)mm L1
M&d, S = 6mm 2

M5

1.5~2N'm




Stejnosmérny kabel

| Stejnosmérny kabel (FV) | Stejnosmérny kabel (FV) | féf,r“mémykabe‘ | Stejnosmérny kabel
(FV) | Stejnosmérny kabel (FV) | Stejnosmérny kabel (FV) | Stejnosmérny kabel (FV) | Stejnosmérny kabel (FV) | Kabel
SS(FV) | FVkabel pro stejnosmérny proud (DC) | stejnosmérny kabel (FV) | (SS{"“’"”””“E‘ | stejnosmrny kabel (Fv) | Stejnosmérny
kabel (Fv) | gorosmemkabel | stejnosmarny kabel (FV) | stejnosmarng kabel (FV) | Stejnosmarny kabel (Fv) | g™ <!
Stejnosmerny kabel | Stejnosmérnykabel | Stejnosmerny kabel
(Fv) (FV) (Fv)
Cvaknuti
7~8mm
=
®: 4~5mm 7~8mm
=

4mm 2<s6mm 2

<1000V

Cvaknuti Cvaknuti




Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel

(BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy
kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel
(BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) |
Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT) | Bateriovy kabel (BAT)
Kliknuti
7~8mm
= Mes 2 =
0
®: 5.5~8mm o
7~8mm
= 1]

10mm 2<S16mm 2

<720V

Kliknuti




AC kabel (V SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | Kabel stfidavého proudu

(V SITI A ZALOHA) | AC kabel (V SITI A ZALOHA) | AC kabel (V SITI A ZALOHA) |
AC kabel (V SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI
A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | Kabel
stiidavého proudu (V SITI A ZALOHA) | AC kabel (V SITI A ZALOHA) | Kabel
stiidavého proudu (V SITTA ZALOHA) | AC kabel (V SITI A ZALOHA). | AC kabel (v SITI
A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI
A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | AC kabel (v
SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA)
| AC kabel (V SITI A ZALOHA) | AC kabel (v SITI A ZALOHA)
Typ jedna
L L
L1
L2
L3
) N
®:18~22mm PE
20-25mm
Méd, 6mm 2<s 10mm 2
N




Typ dva

®: 18~22mm
20-25mm

Mé&d, 6mm 2<S 10mm

2

L1

L3

PE



Komunikacni pfipojeni | Komunikaéni pFipojeni
| Komunikaéni pripojeni | Komunikaéni

pripojeni | Komunikacni pFipojeni

pfipojeni | Komunikaéni pFipojeni

Komunikacni pfipojenf
| Komunikaéni pripojeni

| Komunikaéni pripojeni

| Komunikaéni

| Komunikaéni pripojeni | Komunikaéni pFipojeni

| Komunikaéni pFipojeni

| Komunikaenipripojeni | Komunikacni pFipojeni |

Komunikacni pfipojenf | Komunikaéni pripojeni

Komunikaéni pFipojeni | K
Komunikacni pfipojenf

omunikacni pripojeni
| Komunikaéni pFipojenti

| Komunikaéni pFipojeni |
| Komunikaéni pFipojeni

Komunikaéni kabel (PIN termindl) Komunikaéni kabel (PIN terminal) Komunikaéni kabel

(svorka PIN) Komunika¢ni kabel (PIN terminal) Komunikacni kabel (PIN svorka) Kabel

komunikaéni (PIN termindl) Komunikaéni kabel (PIN terminal) Komunikaéni kabel (PIN terminal)

| Komunikaéni kabel (PIN termindl) Komunikacni kabel (PIN termindl) Komunikaéni kabel

(PIN terminél) Komunikacni kabel (PIN termindl) Komunikaéni kabel (PIN terminal)

Komunikaéni kabel (PIN terminal) Komunikacéni kabel (PIN termindl) Komunikaéni kabel (PIN terminal)
| Komunikaéni kabel (PIN termindl) Komunikacni kabel (PIN terminal) Komunikacni kabel

(PIN terminal) Pripojeni komunikacniho kabelu (PIN TERMINAL) Komunikaéni kabel (PIN terminal)
Komunikaéni kabel (PIN terminal) Komunikacéni kabel (PIN terminal)

6~8mm

F—— : 25mm

0,2mm 2<S 0,3mm

2



123456

7 89101112
123456
7 8 9101112
g
131415161718 131415161718 a
24
2019
24232221
(Volitelné)
RSD
7:RSD+ . . (Volitelné) DRED/RCR (Volitelné)
T L
. Ccﬁ . 8: RSD- (Volitelné) 13: DRMO nebo REF_1 (Voliteiné) BMS EN
2 CT1- GEN 14: RefGen nebo REF_2 MEFi¢ 21: EN-
3 CT24 (Volitelné) 11:DO+ 15: DRM4/8 nebo DI 4 19: RS4858 22 EN#+
2 CTa- LOAD CNTL 12:D0- 16: DRM3/7 nebo DI 3 20: RS485A 23: RS485B
5 CT3+ 9: DO+ 17: DRM2/6 nebo DI_2 24: RS485A

6:CT3- 10: DO- 18: DRM1/5 nebo DI_1




CT kabel CT kabel CT kabel CT kabel CT kabel CT kabel CT kabel
CT kabel CT kabel CTkabel CT kabel CTkabel CTkabel CT kabel

| CTkabel CTkabel CTkabel CTkabel CTkabel CTkabel CT kabel

CT kabel CT kabel

cm
cT2
CcT3

CT-L1

L1
L2
L3

N

LT



Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni

kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (R}J45-

sitovy kabel) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel

RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel
(sitovy kabel RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel

RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni
kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel

RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel Rj45) Komunikacni kabel (sitovy kabel RJ45)

| Pripojeni komunika¢niho kabelu (sitovy kabel RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel RJ45)
Komunikacni kabel (sitovy kabel RJ45) Komunikacni kabel (sitovy kabel RJ45)

(Rezervovano) (Rezervovano)

12345678 PIN Barva PAR-1&EMS485 PAR-2 G
1 Oranzovo-bila RS485A - -
NEEgEEER 2 OranZova RS485B - -
3 Zeleno-bila - - -

4 Modra CANH CANH CANH

II:' 5 Modro-bila CANL CANL CANL
6 Zelena GND GND -
7 Hnédo-bila BUS1 BUS1 -
8 Hnéda BUS2 BUS2 -




PAR-1&EMS485

CAN
(Rezervovano) PAR-1&EMS485 (Rezervovano) PAR-2
1. OranZové a bil4: RS485A 1. OranZova a bila: -
2. OranZova: RS485B 2. OranZova: -
3.Zelena a bila: - 3. Zelend a bila: - CAN
4. Modré: CANH 4. Modra: CANH 4. Modra: CANH
5. Modra a bild: CANL 5. Modré a bila: CANL 5. Modra a bila: CANL
6. Zelena: GND 6. Zelena: GND Ostatnf: -
7. Hnéda a bila: BUS1 7. Hnéda a bila: BUS1
8. Hnéda: BUS2 8. Hnéda: BUS2

Komunikaéni modul

| Komunika¢ni modul |
Komunikaéni modul |
Komunikaéni modul

| Komunika¢ni modul |
Komunikaéni modul

WIiFi/LAN Kit-20, modul 4G Kit: volitelné.

S

>
/u/u,/dt wor 7Y



Zapnuti a vypnuti napajeni

Zapnuti a vypnuti napajeni

Zapnuti a vypnuti napajeni

Zapnuti a vypnuti napajeni

Zapnuti a vypnuti napajeni |
Zapnuti a vypnuti napajeni |
Zapnuti a vypnuti napajeni

| Zapnuti a vypnuti napajeni

Pouze pro Australii.

Stridac
f
FV Fetézec ON-GRID —
AC jistic Elektromér Rozvodna sit
FV Fetézec ZALOHA
Jisti¢ baterie
Baterie Zalozni zatéze

Zapnout

Zapnout

Vypnout

Vypnout




Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani

| Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani |

Uvedeni do provozu a monitorovéni | Uvedeni do provozu a monitorovani |
Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a
monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do
provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani
| Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani |

Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani

| Uvedeni do provozu a monitorovani | Uvedeni do provozu a monitorovani

Uvedeni do provozu a monitorovani I Uvedeni do provozu a monitorovani I Uvedeni do provozu a monitorovéni

Uvedent do provozu prostrednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostiednictvim aplikace SolarGo |
Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedent do provozu prostednictvim aplikace SolarGo |
Uvedent do provozu prostiednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prosttednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni
do provozu prostrfednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu
prostfednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostiednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu
prostfednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo |

Uvedeni do provozu prostiednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostiednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni

do provozu prostrednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni do provozu prostFednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni

do provozu prostednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostrednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni

do provozu prostrednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo APP | Uvedeni do provozu pres

aplikaci SolarGo | Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo | Uvedeni do provozu prostfednictvim aplikace SolarGo

SolarGo

<5m

Aplikace SolarGo



Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal |
Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal
| Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostfednictvim aplikace SEMS Portal

| Monitorovani prostiednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovéni prostfednictvim aplikace SEMS Portal |
Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostiednictvim aplikace SEMS Portal |
Monitorovani prostiednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal

| Monitorovéni prostfednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostFednictvim aplikace SEMS Portal
Monitorovéni prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostfednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovanf
prostfednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovéni prostfednictvim aplikace SEMS Portal
Monitorovani prostfednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostfednictvim aplikace SEMS Portal

Aplikace | Monitorovani prostrednictvim aplikace SEMS Portal | Monitorovani prostiednictvim aplikace SEMS Portal | Sledovani
pres aplikaci SEMS Portal

\'

SEMS Portal

<10m

Strucny navod k
instalaci WiFi/LAN
Kit-20 & WiFi Kit-20

Rada ET 6.0-15kW SolarGo

UZivatelska prirucka UZivatelska pfirucka

SEMS Portal

UZivatelskd prirucka



Oficialni webové stranky

GoodWe Technologies Co., Ltd.

No. 90 Zijin Rd., New District, Suzhou, 215011, Cina

5_t www.goodwe.com

service@goodwe.com 340-00961-00 Mistni kontakty
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